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1. OBJETO Y AMBITO DEL PLAN DE EMERGENCIA EXTERIOR

1.1. OBJETO

El Plan de Emergencia Exterior de la planta de MOMENTIVE SPECIALTY CHEMICALS IBERICA S.A. en Lantarén
representa la respuesta articulada (organica y funcionalmente) que permite hacer frente a situaciones que entrafien un

grave peligro para personas y bienes o que representen un riesgo de extrema gravedad para el medio ambiente.

Para lograr este objetivo las funciones basicas del Plan de Emergencia Exterior son:

- Determinar las zonas de intervencion y alerta y los riesgos asociados a cada una de las zonas.

- Prever la estructura organizativa y los procedimientos de intervencion para las situaciones de emergencia por
accidentes graves.

- Establecer la articulacion con los recursos

- Establecer los sistemas de articulacion con las organizaciones de las administraciones municipales y definir los
criterios para la elaboracion de los Planes de Actuacion Municipales de las mismas.

- Especificar los procedimientos de informacion a la poblacién sobre las medidas de seguridad que deben
tomarse y sobre el comportamiento a adoptar en caso de accidente.

- Catalogar los medios y recursos especificos a disposicion de las actuaciones previstas.

- Garantizar la implantacion y mantenimiento del plan.

1.2. MARCO LEGAL Y DOCUMENTAL

1.2.1. Marco Legal

Los antecedentes legales que preceden a este Plan de Emergencia Exterior corresponden a la normativa en materia de

prevencion de accidentes graves en actividades industriales y ordenacion de la Proteccion Civil.

= Normativa Comunitaria

- Directiva 2003/105/CEE del 16 de diciembre (Diario Oficial de las Comunidades Europeas, nimero L 345, del 31
de Diciembre del 2003), por la que se modifica la Directiva 96/82/CE del Consejo, de 9 de diciembre de 1996,
relativa al control de los riesgos inherentes a los accidentes graves en los que intervengan sustancias peligrosas
(Diario Oficial de las Comunidades Europeas, nimero L 10, de 14 de enero de 1997).

- Decision de la Comision, de 9 de Abril de 1999 en relacion con el cuestionario relativo a la Directiva 96/82/CE del
Consejo.

- Decision de la Comision 98/685/CE del Consejo; de 23 de marzo de 1998, relativa a la celebracion del Convenio

sobre los Efectos Transfronterizos de los Accidentes Industriales.
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- Decisién 98/433/CE de la Comisidn Europea; de 26 de junio; sobre criterios armonizados para la concesién de

exenciones de acuerdo con el articulo 9.6.a) de la Directiva 96/82/CE del Consejo.

- Directiva 96/82/CE del Consejo; de 9 de diciembre de 1996 relativa al control de los riesgos inherentes a los
accidentes graves en los que intervengan sustancias peligrosas. DO L10 de 14 de enero de 1997.

- Reglamento (CE) n° 1272/2008 del Parlamento Europeo y del Consejo de 16 de diciembre de 2008 sobre
clasificacion, etiquetado y envasado de sustancias y mezclas, y por el que se modifican y derogan las Directivas
67/548/CEE del Consejo, de 27 de Junio de 1967, relativa a la aproximacion de las disposiciones legales,
reglamentarias y administrativas en materia de clasificacidn, embalaje y etiquetado de las sustancias peligrosas
(Diario Oficial de las Comunidades Europeas, niumero L 196, de 16 de agosto de 1967). y 1999/45/CE, del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 31 de mayo de1999, y se modifica el Reglamento (CE) n® 1907/2006.
D.0.U.E. L353/1, de 30 de diciembre de 2008.

- Reglamento (CE) n° 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo de 18 de diciembre de 2006 relativo al
registro, la evaluacion, la autorizacion y la restriccion de las sustancias y preparados quimicos (REACH), por el
que se crea la Europea de Sustancias y Preparados Quimicos, se modifica la Directiva 1999/45/ y se derogan el
Reglamento (CEE) n° 793/93 del Consejo y el Reglamento (CE) n® 1488/94 de la Comision asi como la Directiva
76/769/CEE del Consejo y las Directivas 91/155/CEE, 93/67/CEE, 93/105/CECE y 2000/21/CE de la Comision
(DOUE L396 de 30.12.2006).

- Reglamento (CE) n° 2003/2003 del Parlamento Europeo y del Consejo de 13 de octubre de 2003 relativo a los
abonos (DOUE L304 de 21/10/2003).

= Normativa Estatal

- Ley 2/1985, de 21 de enero, sobre Proteccidn Civil (BOE n° 22, de 25/01/85).

- Directriz Basica para la Elaboracién y Homologacién de los Planes Especiales del Sector Quimico.

- Real Decreto 407/1992, de 24 de abril, por el que se aprueba la Norma Basica de Proteccion Civil. BOE n° 105,
de 1 de mayo de 1992.

- Real Decreto 1254/1999, de 16 de julio, por el que se aprueban medidas de control de los riesgos inherentes a
los accidentes graves en los que intervengan sustancias peligrosas. Traspone el contenido de la Directiva
96/82/CE, del Consejo, de 9 de diciembre. Este Real Decreto deroga los RR.DD. 886/1988 y 952/1990.

- Real Decreto 119/2005, de 4 de febrero, por el que se modifica el Real Decreto 1254/1999, de 16 de julio, por el
que se aprueban medidas de control de los riesgos inherentes a los accidentes graves en los que intervengan
sustancias peligrosas.

- Real Decreto 948/2005, de 29 de julio, por el que se modifica el Real Decreto 1254/1999, de 16 de julio, por el
que se aprueban medidas de control de los riesgos inherentes a los accidentes graves en los que intervengan
sustancias peligrosas.

- Real Decreto 1196/2003, de 19 de septiembre, por el que se aprueba la Directriz Basica de Proteccion Civil para
el Control y Planificacidn ante el riesgo de Accidentes Graves en los que intervienen sustancias peligrosas.

- Real Decreto 1802/2008, de 3 de noviembre, por el que se modifica el Reglamento sobre notificacién de
sustancias nuevas y clasificacion, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas, aprobado por Real Decreto
363/1995, de 10 de marzo, con la finalidad de adaptar sus disposiciones al Reglamento (CE) n.° 1907/2006 del
Parlamento Europeo y del Consejo (Reglamento REACH). BOE 266, de 4 de noviembre de 2008.
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- Orden PRE/1648/2007, de 7 de junio, por la que se modifica el anexo VI del Reglamento sobre clasificacion,
envasado y etiquetado de preparados peligrosos, aprobado por el Real Decreto 255/2003, de 28 de febrero.
BOE 138 de 9 de junio.

- Orden PRE/164/2007, de 29 de enero, por la que se modifican los anexos Il, Ill y V del Reglamento sobre
clasificacion, envasado y etiquetado de preparados peligrosos, aprobado por el Real Decreto 255/2003, de 28
de febrero. BOE 29 de 2 de febrero.

- Orden PRE/1244/2006, de 20 de abril, por la que se modifican los anexos | y V del Reglamento sobre
notificacién de sustancias nuevas y clasificacion, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas, aprobado por
el Real Decreto 363/1995, de 10 de marzo. BOE 101 de 28 de abil.

- Orden PRE/3/2006, de 12 de enero, por la que se modifica el anexo VI del Reglamento sobre clasificacion,
envasado y etiquetado de preparados peligrosos, aprobado por el Real Decreto 255/2003, de 28 de febrero.
BOE 11 de 13 de enero.

- Real Decreto 255/2003, de 28 de febrero, por el que se aprueba el Reglamento sobre clasificacion, envasado y
etiquetado de preparados peligrosos. BOE 54 de 4 de marzo.

- Correccion de errores del Real Decreto 255/2003, de 28 de febrero, por el que se aprueba el Reglamento sobre
clasificacion, envasado y etiquetado de preparados peligrosos. BOE 56 de 5 de marzo de 2004.

- Real Decreto 99/2003, de 24 de enero, por el que se modifica el Reglamento sobre notificacion de sustancias
nuevas y clasificacion, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas, aprobado por el Real Decreto 363/1995,
de 10 de marzo. BOE 30 de 4 de febrero.

- Real Decreto 507/2001, de 11 de mayo, por el que se modifica el Reglamento sobre notificacion de sustancias
nuevas y clasificacion, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas, aprobado por el Real Decreto 363/1995,
de 10 de marzo. BOE 114 de 12 de mayo.

- Orden de 5 de Abril de 2001, por el que se modifica partes de los Anexos I, IV, V, VI 'y IX del Real Decreto
363/1995, de 10 de Marzo de 1995. Reglamento sobre Notificacion de Sustancias Nuevas y Clasificacion,
Envasado y Etiquetado de Sustancias Peligrosas. BOE 94 de 19 de abril.

- Orden de 5 de Octubre de 2000 por la que se modifican los anexos I, Ill, IV y VI del Reglamento sobre
notificacion de sustancias nuevas, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas, aprobado por el Real
Decreto 363/1995, de 10 de Marzo de 1995. BOE 243 de 10 de octubre.

- Orden de 16 de Julio de 1999, por el que se modifica partes de los Anexos |y V del Real Decreto 363/1995, de
10 de Marzo de 1995. Reglamento sobre Notificacion de Sustancias Nuevas y Clasificacion, Envasado y
Etiquetado de Sustancias Peligrosas. BOE 178 de 27 de julio.

- Orden de 11 de Septiembre de 1998, por el que se modifica partes de los Anexos | y VI del Real Decreto
363/1995, de 10 de Marzo de 1995. Reglamento sobre Notificacion de Sustancias Nuevas y Clasificacion,
Envasado y Etiquetado de Sustancias Peligrosas. BOE 223 de 17 de septiembre.

- Orden de 30 de Junio de 1998, por el que se modifica partes del articulado y partes de los Anexos I, I, V y VI
del Real Decreto 363/1995, de 10 de Marzo de 1995. Reglamento sobre Notificacion de Sustancias Nuevas y
Clasificacion, Envasado y Etiquetado de Sustancias Peligrosas. BOE 160 de 6 de julio.

- Real Decreto 700/1998, de 24 de Abril de 1998 por el que se modifica el REAL DECRETO 363/1995, de 10 de
Marzo de 1995. Reglamento sobre Notificacion de Sustancias Nuevas y Clasificacion, Envasado y Etiquetado de
Sustancias Peligrosas.
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- Orden de 21 de Febrero de 1997, por el que se modifica el Anexo |, del Real Decreto 363/1995, de 10 de Marzo

de 1995. Reglamento sobre Notificacién de Sustancias Nuevas y Clasificacion, Envasado y Etiquetado de

Sustancias Peligrosas. BOE 59 de 10 de marzo.

- Orden de 13 de Septiembre de 1995, por el que se modifica el Anexo |, del Real Decreto 363/1995, de 10 de

Marzo de 1995. Reglamento sobre Notificacion de Sustancias Nuevas y Clasificacion, Envasado y Etiquetado de

Sustancias Peligrosas. BOE 224 de 19 de septiembre.

- Real Decreto 363/1995, de 10 de Marzo de 1995 por el que se regula la Notificacion de Sustancias Nuevas y

Clasificacion, Envasado y Etiquetado de Sustancias Peligrosas. BOE 133 de 5 de junio.

= Normativa del Pais Vasco

- Ley Organica 3/1979, de 18 de diciembre, de Estatuto de Autonomia para el Pais Vasco.

- Decreto 34/1983, de 8 de marzo, de creacidn de los Centros de Coordinacion Operativa.
- Ley 1/1996, de 3 de abril, de gestién de emergencias (BOPV n° 77 de 22/04/96).
- Decreto 153/1997, de 24 de junio por el que se aprueba el Plan de proteccion Civil de Euskadi, “Larrialdiei Aurre

Egiteko Bidea-LABI".

- Decreto 34/2001 de 20 de febrero, de reparto competencial en relacion con las medidas de control de los riesgos

inherentes a los accidentes graves en los que intervienen sustancias peligrosas.

- Orden de 1 de agosto de 2001, del Consejero de Interior, por la que se aprueban las tacticas operativas del

Sistema Vasco de Atencion de Emergencias y Meteorologia y se crea el Servicio de Intervencién Coordinadora
de Emergencias. Modificada por la orden 20 de Marzo del 2007 (BOPV ndm. 72 del 16 de abril del 2007).

- Orden de 15 de junio de 2006, de la Consejera de Industria, Comercio y Turismo, sobre la documentacion,

evaluacién e inspecciones relacionadas con la prevencion de accidentes graves en los que intervienen
sustancias peligrosas. ( B.O.P.V. n°® 2006132 de 12 de Julio de 2006), modificado por la Orden de 14 de marzo
de 2007 (BOPV 95 del viernes 18 de mayo de 2007).

1.2.2. Referencias Documentales

Para la elaboracion de este Plan de Emergencia Exterior, se ha contado con las siguientes referencias documentales:

Plan de Emergencia exterior 2005

Plan de Autoproteccién (PAU) Julio 2010

Documentacion complementaria del SGS Julio 2011

In formacidn Basica para la Elaboracion de Planes de Emergencia Exterior (IBA), de

fecha Julio 2009.

Analisis de Riesgos (AR), de fecha Julio 2009

Evaluacién del Informe de Seguridad, realizado por la entidad evaluadora Euskoiker de fecha
Diciembre 2011

Validacién del Informe de Seguridad y de la evaluacién por parte de la Direcciéon de administracién
y Seguridad Industrial del Departamento de Industria, Innovacién y Turismo del Gobierno Vasco de

Febrero de 2012.
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1.3. ESTRUCTURA Y CONTENIDO

El Plan de Emergencia Exterior, en su estructura se ha ajustado a lo indicado en la “Directriz Basica de Proteccion Civil

para el control de la planificacién ante el riesgo de accidentes graves en los que intervienen sustancias peligrosas”.
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2. DESCRIPCION DE LAS INSTALACIONES Y DEL ENTORNO

2.1. DESCRIPCION DE LAS INSTALACIONES

2.1.1. Identificacion y Datos Generales

MOMENTIVE SPECIALTY CHEMICALS IBERICA S.A. en Lantarén

RAZON SOCIAL
MOMENTIVE SPECIALTY CHEMICALS IBERICA, S.A.
Cl/ Antepardo, 9
01213 Lantar6n
Salcedo- Alava
Tfno: 945 33 27 44
Fax: 945 33 22 02

ESTABLECIMIENTO INDUSTRIAL
MOMENTIVE SPECIALTY CHEMICALS IBERICA, S.A..
Poligono Industrial de Lantardn
01213 LANTARON
Tfno: 945 33 27 44 (24 h)
Fax: 945 33 22 02

ACTIVIDAD

Descripcion: Fabricacion de resinas fenolicas y produccion de productos organicos no ciclicos (formaldehido).

La planta de MOMENTIVE SPECIALTY CHEMICALS IBERICA S.A. en Lantar6n se encuentra situada en el poligono
industrial de Lantardn, en el municipio del mismo nombre. El poligono esta limitado por el rio Ebro, la carretera Miranda
de Ebro — Puentelarrd y por terrenos propiedad de la Diputacién Foral de Alava, actualmente con aprovechamiento
agricola. La planta ocupa una parcela de 45.978 m2 y limita al norte con terrenos ocupados por PLASTICOS DEL
EBRO, S.A,, al sur con ACIDEKA, S.A. y al este con GIOVANNI BOZZETO y la carretera de acceso. Al oeste se localiza

el cauce del rio Ebro.
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Las coordenadas UTM de las instalaciones son:

Coordenadas U.T.M.
HUSO 30 Coordenadas Geograficas
ZONAT
Coordenada X 499.800 Longitud Oeste 3°00°10”
Coordenada Y 4.730.920 Latitud Norte 4204353

El poligono cuenta con una Unica entrada (indicada en el plano) en el Km. 6 de la carretera A-2122 de Miranda de Ebro

a Puentelarra.

2.1.2. Descripcién de las Instalaciones y Procesos

2.1.2.1. Procesos

En la empresa se distinguen 2 tipos de procesos productivos:

- Fabricacion de resinas fendlicas liquidas o resoles

- Fabricacion del formaldehido que se emplea en el proceso anterior (no se comercializa).

* Fabricacion de Resinas Liguidas

Las resinas fabricadas en la planta son el producto de una reaccion de polimerizacidn en medio basico entre un
alcohol y un aldehido: el formaldehido. Como alcoholes se emplean fundamentalmente el fenol (resinas

formofendlicas) y el alcohol furfurilico (resinas furanicas).

Estas resinas pueden ser suministradas al cliente disueltas en agua o en otros disolventes. El disolvente méas

empleado es el metanol, aunque también se utilizan el alcohol furfurilico y el butanol.

La temperatura de la reaccion depende del tipo de resina a fabricar (temperatura minima de 50°C, pudiendo

alcanzarse hasta los 200°C en determinados tipos de resinas).
La citada reaccidn tiene caracter exotérmico y se realiza en los distintos reactores de la planta. Consecuencia de
la reaccién de polimerizacion se genera agua, por lo que se hace necesaria una destilacion posterior al vacio. El

agua resultante de la destilacion se reutiliza de nuevo en el proceso de fabricacion.

La fabricacion de resinas consta de 7 reactores.
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Las resinas se bombean, tras un filtrado para eliminar restos sdlidos, a los tanques de almacenamiento, los cuales
disponen de agitacion y calorifugado para el mantenimiento de una temperatura dptima. De los tanques de
almacenamiento pasan a envasado en cisternas, contenedores o bidones, para lo cual previamente también son

filtradas.

Los resoles se caracterizan porque su fabricacion esta catalizada en medio basico y porque la relacion molar
fenol/formaldehido empleada en su produccidn es menor que 1. En general, son liquidos mas 0 menos viscosos,
de color pardo o rojizo. Algunos son utilizados en la fabricacién de tableros contrachapado para encofrados (resina
autoendurecible); otras referencias tiene su aplicacion para la aglomeracion de arena en la fabricacion de moldes
y macho de fundicion.

Los resoles fabricados son de 2 tipos: en base acuosa y en disolvente, dentro de cada tipo se diferencian
fundamentalmente en la cantidad de fenol y formaldehido libre, parametros que determina su peligrosidad:

teniendo en cuenta los componentes, los resoles pueden ser inflamables, toxicos o corrosivos.

Fabricacion de Formaldehido

El formol se obtiene a partir de la oxidacién de metanol. EI metanol, almacenado en tanques se bombea a la
instalacion donde se mezcla con aire. La mezcla aire-metanol se calienta con vapor (hasta una temperatura de

114°C) y pasa a un reactor catalitico de lecho fijo, cuya temperatura se controla mediante aceite térmico.

Posteriormente, el formol se enfria en un intercambiador y se disuelve en agua en una torre de absorcion hasta

obtener formaldehido al 50%.

La disolucién d se almacena en tanques.

Para controlar mejor la reaccion, se reduce el porcentaje de oxigeno mediante el reciclado y la mezcla con el aire

del proceso de parte de los gases generados en al reaccion y que no son absorbidos por el agua.
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2.1.2.2. Instalaciones

k

Planta de Fabricacion de Resinas Liquidas

La instalacion de almacenamiento de materias primas consta de: 1 tanque de 300 m3 de fenol y otro de 100 m3 de
alcohol furfurilico, 1 tanque de 50 m3 de hidréxido sodico al 50%, 1 tanque de 23 m3 de &cido sulfrico al 37%
(actualmente fuera de uso), 1 tanque de 50 m3 de alcohol etilico, 1 tanque de 25 m3 de butanol, 4 tanques de 50,
50, 100 y 100 m3 de formaldehido y 2 tanques de 100 m3 de metanol. Las materias primas de menor consumo se
almacenan en GRGs, bidones, sacos y sacas.

La instalacion de fabricacion de resinas consta de 8 reactores con diferentes capacidades que abarcan desde los
3 hasta los 40 m3. Los reactores denominados R-1, R-2, R-3, R-4 y R-8 se usan para fabricar resinas que se
distribuyen en estado liquido. EI R-4 en concreto sdlo para enfriamiento y adiciones finales.

Los reactores denominados R-5 y R-6 se utilizan para fabricar las resinas que van a ser solidificadas. Existe un
reactor R-7 que solo se utiliza para la preparacion de mezclas. Cada reactor consta de un condensador para

enfriar y licuar los gases emitidos y de un depdsito para la recogida de los mismos.

Reactor Capacidad (m3)
R-1 9,5
R-2 40
R-3 14
R-4 25
R-5 55
R-6 7
R-7 25
R-8 40

La instalacion dispone ademas de 7 bombas de vacio que intervienen en el proceso de destilacion. Los reactores
estan separados en 2 zonas, ambas son estancas y disponen de cubetos de 1x1x1. En caso de deshordamiento

de los cubetos, éstos drenarian a una fosa de 40 m3.

Fabricacion de Formol

La planta de produccién de formaldehido esta compuesta por una soplante de aire, un evaporador de metanol, un
reactor catalitico, un enfriador de gases, una torre de absorcién y un sistema de calentamiento por aceite con
condensador y separador.

El metanol se almacena en 2 tanques de 100 m3y el formol en 4 tanques (2 de 100 m3y 2 de 50 m3).
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Fabricacion de Arena Revestida

Existe una antigua instalacion para la fabricacion de arena revestida que esta fuera de uso..

Almacén Cerrado con Estanterias

El almacén cubierto para sélidos es anexo al almacén frigorifico y contiene diferentes tipos de materias primas
solidas fundamentalmente inflamables o corrosivos y, en menor medida, toxicos, nocivos, o irritantes. Los
inflamables se almacenan separados del resto en una zona identificada. La superficie construida es de 600 m2 (30
x 20 m) de los cuales 120 m? corresponden a la zona de Residuos Peligrosos. La altura maxima es de 6,4 m,
siendo la altura (til 5 m. El acceso al almacén se realizara mediante dos puertas ple-leva con acceso peatonal. La
solera de la zona de almacén es estanca, de hormigén de 15 cm. de espesor. Los productos se disponen
paletizados bien en sacos de 25 Kg. o bien en big-bag de polipropileno de 1.000 Kg. de capacidad, y se
distribuyen agrupados y clasificados en funcién de sus caracteristicas en las estanterias dispuestas en almacén.
Se han habilitado estanterias metélicas de simple entrada a lo largo de los laterales, mientras que en la zona
central se dispone un estante de doble entrada, dejando entre las mismas pasillos de anchura aprox. 6 m,
suficiente para la maniobra de las carretillas traspaletas. Los estantes son de tres alturas incluidos el nivel del
suelo, por lo que la altura maxima alcanzada en almacén no es superior a 45 m. En la estrategia de
almacenamiento se sittan en los niveles superiores aquellos productos cuya movilidad en planta es menor, con el

objeto de reducir riesgos en la manipulacion.

Almacén Cerrado Frigorifico

El almaceén frigorifico de 560 m?2 se dispone sobre una solera de hormigén, es de estructura metélica y presenta un
cerramiento lateral de paneles prefabricados aislantes. El acceso al almacén se realizara a través de 2 puertas
ple-leva. El almacén dispone de cubeto para recogida de eventuales derrames. Los productos se disponen
directamente apilados sobre el suelo respetando la normativa de almacenamiento de productos quimicos. En el
exterior del almacén se localiza un equipo de climatizacion para mantener la temperatura entre los 12 y 15°C. La
instalacion consta de dos grupos de frio con una potencia frigorifica unitaria de 35.000 Frig/h, y de un equipo de
climatizacion, ademas de rejillas, conducciones y sondas de medicién de temperatura interior y exterior.

En él se almacenan materias primas y productos acabados en hidones y contenedores.

Almacén Abierto

La explanada exterior ocupa unos 2.000 m2. La solera se ha realizado con hormigén H-200 Kg./cm2, armado con
mallazo 15 x 15 x 12 Mm., de una capa de 20 cm. de espesor. La solera dispone de pendientes minimas del 1 %
hacia los sumideros que confluyen en un depdsito enterrado, realizado en hormigdn armado con una capacidad
atil de 8 m3. Todo el contorno, excepto en accesos esta rodeado por un murete perimetral de 15 cm. de alto y 20
cm. de ancho, ejecutado en hormigén H-200 Kg./cm?, con armadura de unién a solera. Los dos accesos
dispuestos a ambos extremos de la explanada, estan cruzados por sendas canaletas con rejilla de fundicion

conectados con el drenaje de la solera, de forma que se garantiza que ni las aguas pluviales recogidas ni ninguna
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fuga o derrame de producto pueda salir de la zona de almacén, confinandose en todo caso en el deposito
enterrado descrito. Los productos se disponen en estanterias o directamente apilados sobre el suelo respetando la
normativa de almacenamiento de productos quimicos. La descarga de los recipientes mdviles para su
almacenamiento se realizara a través de los dos accesos habilitados a la explanada, mediante la utilizacién de

carretillas elevadoras, que también los trasladaran hasta su ubicacion en almacén.

Almacenamiento de Tanques

MATERIAS PRIMAS PRINCIPALES:

PRODUCTO CANTIDAD | CAPACIDAD (M3)
TANQUES

METANOL 2 100 C/U
FORMOL 50% 2 100C/U
FORMOL 50% 2 50C/U
FENOL 100% 1 300
SOSA 50% 1 50
ACIDO SULFURICO 37% 1 23
N-BUTANOL 1 25
ALCOHOL FURFURILICO 1 100
ETANOL 1 50

PRODUCTOS DE COMERCIALIZACION:

PRODUCTO CANTIDAD | CAPACIDAD (M3)
TANQUES
MEZCLA DE ACIDOS:
SULFONADOS DE HIDROCARBUROS: 4 30
AROMATICOS 2 15
PRODUCTOS ACABADOS:
PRODUCTO CANTIDAD | CAPACIDAD (M3)
TANQUES
2 50
. . 5 25
RESINAS /FORMOFENOLICAS /FURANICAS ) ”3
1 65

Los tanques estan en cubetos estancos.
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Todos los tanques de materias primas se apoyan en peanas y estan ubicados en cubetos impermeables con al
menos la capacidad minima exigida por la legislacion vigente. Los cubetos disponen de las correspondientes
canaletas de drenaje de recogida hacia pozo ciego, donde se puede instalar cuando es necesario una bomba

mavil de achique.
Existen 2 instalaciones de descarga de materias primas y productos de comercializacion; una para metanol,
formaldehido al 50% y productos de comercializacion y otra para el resto de materias primas y para la expedicion

de producto terminado. Las 3 Gltimas comparten explanada de carga-descarga.

La carga y descarga de productos a/desde tanques se realiza mediante una red fija de tuberias.

Tuberias, propias de la planta o de interconexién con otras

Las tuberias son aéreas y conducen las materias primas a proceso.

La presion de bombeo es < 6 bars y estan calorifugadas para evitar el enfriamiento del producto.
A su salida del cubeto y llegada a proceso existen valvulas de corte y distribucion.

Su didmetro es de 2" 0 3"y discurren principalmente entre 0,5 my 5 m. de altura.

La presion de llegada depende del punto de consumo oscilando entre 1y 3 bars.

No existen tuberias de interconexién entre fabricas.

Las conducciones de fenol se dividen en 2 tramos:
- Tuberias situadas entre el punto de descarga de las cisternas y el tanque de almacenamiento
- Tuberias situadas entre el tanque de almacenamiento y la planta de produccion (la tuberia general se

divide posteriormente en diferentes tuberias de acceso a cada reactor.

Las conducciones de formaldehido se dividen en 3 tramos:

1- Tuberias situadas entre el punto de descarga de las cisternas y los tanques de almacenamiento.

2- Tuberias entre la planta de fabricacion de formaldehido y los tanques de almacenamiento.

3- Tuberias situadas entre los tanques de almacenamiento y la planta de produccion (la tuberia general se
divide posteriormente en diferentes tuberias de acceso a cada reactor).

También existe un tramo para la expedicién de formaldehido desde los tanques que sélo se utiliza en

ocasiones excepcionales.

Las conducciones de metanol se dividen en 3 tramos:

1- Tuberias situadas entre el punto de descarga de las cisternas y los tanques de almacenamiento.

2- Tuberias entre los tanques de almacenamiento y la planta de fabricacion de formaldehido.

3- Tuberias situadas entre los tanques de almacenamiento y la planta de produccion (la tuberia general se

divide posteriormente en diferentes tuberias de acceso a cada reactor).
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2.1.3. Productos y Sustancias

2.1.3.1. Movimiento Anual

El consumo aproximado anual de productos principales son:

FENOL ...oovvevrerseseee e, 6.000 Tm.
METANAL (FORMALDEHIDO) ..8.000 Tm. (la mayoria produccion propia)
METANOL ..ccovrrrerrerrereereereereeeene, 4.000 Tm.

2.1.3.2. AlImacenamiento de Productos Quimicos

Sustancias y /o Productos Clasificados.

Las sustancias y/o productos clasificados segun el RD 1254/1999 presentes en Momentive Specialty Chemicals
Ibérica, S.A. se recogen en la Tabla 1. Esta tabla ha sido confeccionada con los datos aportados por la empresa en
la 22 version del Informe de Seguridad recibido en Euskoiker Julio de 2009.

Cabe sefialar que en los sumatorios por categorias se incluyen todas las sustancias de la tabla y no sélo aquellas
que no llegan a los valores umbrales del anexo 1 tal y como indica la nota (7) del

impreso oficial de Notificacion.
Ademas de las sustancias clasificadas recogidas en la Tabla 1, la Empresa maneja muchas otras sustancias, que

estan relacionadas en la Tabla 2, que o bien no estan clasificadas segin RD 1254/1999 o bien, aunque lo estén, se

manejan en cantidades inferiores al 2% del umbral de columna 2.

Hay un tipo de resina que se fabrican con un alto porcentaje en metanol (40 %), pero esta no se almacena en el

establecimiento por lo que la proporcién de la misma esté por debajo del 2% del umbral de la columna 2.
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TABLA 1 Sustancias y/o productos clasificados

Sustancias peligrosas (1)

6L Cantidad Ratio (6)
TIPO SUSTANCIA N° CAS Nombre.de @ max;
o sustancia (4) (toneladas) | Col.2 | Col.3
(5)
Parte 2
Parte 1 del Anexo Cat2 108-95-2 Fenol 300 6 15
0 Formaldehido
Categoria de la parte 2 del Anexo; Parte 2 50-00-0 | (solucion acuosa 300 6 15
Cat. 2 50%)

— 1 Muy Toxica Parte 1

2 Toxica Tox. e 67-56-1 Metanol 200 0.4 0.04

— 3 Comburente Inf

— 4 Explosiva (a)

— 5 Explosiva (b) 9ii (Parte | 2430/98- | p-tertbutilfenol 20 01 0,04

— 6 Inflamable 2 >4

— 7.a Muy Inflamable

— 7.b Liquido muy inflamable

— 8 Extremadamente inflamable

— 9iR50

— 9iiR51yR53

— 10iR14 0 R14/15

— 10ii R29

Ratio de sustancias (7)

Toxicas (categorias 1y 2) Respecto a columna 2: 12,4 Respecto a columna 3: 3,04
Ecotoxicas (categoria 9) Respecto a columna 2; Respecto a columna 3;
Inflamables (categorias 3,4,5,6,7a,7b,8) Respecto a columna 2: 0,4 Respecto a columna 3: 0,04

1. Relacion de todas las sustancias que pueden existir (materias primas, productos intermedios o acabados, subproductos, residuos
0 los que puedan generarse en caso de perdida de control) que superen el 2% de los valores umbrales de la columna 2.

2. Indicar: “Parte 1" si esta incluida en esa parte del anexo |, 0 la categoria de la sustancia de la parte. Para las sustancias no
incluidas en la parte 1 deberan indicarse las referencias a todas las categorias que le sean de aplicacion de la parte 2.

3. Namero ONU: clasificacién aplicada al transporte de mercancias peligrosas. Nimero CAS: nimero de registro del “Chemical
Abstract Service” que identifica a cada producto.

4. Denominacion técnica de la sustancia.

5. Cantidad maxima que puede existir en la situacion mas desfavorable.

6. Valor ponderado gx/Qx (gqx = cantidad maxima de una sustancia peligrosa y Qx = cantidad umbral de esa sustancia en la columna
203).

7. Suma ponderada de las cantidades que no lleguen a los valores umbrales del anexo 1: q1/Q1 + q2/Q2 + ... (q = cantidad mé&xima
de sustancia peligrosa y Q = cantidad umbral de la columna 2 o 3).
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Los depositos de almacenamiento de productos quimicos, su identificacién, cantidad y clasificacién se presentan en la

siguiente tabla:
- . Umbrales (TN)
Producto Quimico Almacenamiento RD. 1254/99
Clasificacion Canacidad
Nombre Identificacion P Caracteristicas Col.2 | Col3
RD.363/95 |  R.D.1254/99 (Tm)
T; R: 24/25 Cat. 2
0 il _ .
Fenol 100% C:R34 | (Anexol, Parte 2) T-101 300 T™ Cubeto: SI 50 200
T T-020 50 T™
Formaldehido e Cat. 2 T-021 50 T™ .
50% (6 formol) | R 22| (Anexo |, Parte?)|  T-022 100 T™ Cubeto: S| 50 | 200
T-023 100 T™
FR11 Nominada
T;R: T-010 100 T™M .
Metanol 23/24/25- (gr;féi )I T-011 100 TM Cubeto: SI 500 | 5.000
39/23-125
R: 10
Xn; R 22 6. Inflamable .
Butanol Xi; R: 41- T-104 25TM Cubeto: Sl 5.000 | 50.000
(Anexo |, parte 2)
37/38
R: 67
Gaso6leo C XnF Nominada Tanqu,e de 25TM | Para uso de calderas 2.500 | 25.000
(Anexo |, parte 1 gasoleo
9ii. Toxico para
Xi: organismos
Bisfenol A R:36/§8 acuaticos y Sacos/ en 20 TM i 200 500
R: 43 efectos a largo almacén 1
N; R: 51-53 plazo
(Anexo |, parte 2)
Bidones en
almacén de
Dimetiletanolamina ¢ 6. Inflamable bidones y 20T™ Cubeto: Sf 5,000 | 50.000
F (Anexo |, parte 2)| contenedores y
en almacén
estanterias
Contenedores en
almacén de
- Xi 6. Inflamable bidones y o
Butilglicol F (Anexo |, parte 2)| contenedores y 10T™ Cubeto: Si 5.000 | 50.000
en almacén
estanterias
Bidén/contenedor
almacén de
MDI Isocianato T 2. Toxica bidonesy - 145y Cubeto: Si 50 | 200
(Anexo |, parte 2)| contenedores y
en almacén
estanterias”
Paraformaldehido Xn 6. Inflamable Sacos,en 30TN - 5.000 | 50.000
F (Anexo |, parte 2) almacén 1
Contenedores en
R 10 almacén de
. o 6. Inflamable bidones y o
Xileno Xn; R: 20/21 | 9 d 15T™ Cubeto: Si 5000 | 50000
Xi R: 38 (anexo |, parte 2)| contene ores y
T en almacén
estanterias
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Producto Quimico

Almacenamiento

Umbrales (TN)

R.D. 1254/99
Clasificacion Canacidad
Nombre e . Identificacion ?Tm) Caracteristicas Col.2 Col.3
9i. Muy Toxico 2;?::;?8
Xn; R: 22 para los bidones
Nonil fenol C;R:34 organismos contene dorgs 10 T™ Cubeto: Sf 100 200
N: R: 50/53 acuaticos en almacen y
(Anexo |, parte 2) :
estanterias
Contenedores en
FRi11 | /0 LiquidoMuy amee"sde
Tolueno XH' R 20 inflamable contene dorgs 10T™ Cubeto: Si 5.000 | 50.000
T (Anexo |, parte 2) S Y
en almacén
estanterias
Bidones en
almacén de
T, 24125 2. Toxica bidones y ]
- 0 ! :
p-Cresol 99% C;R:34 | (Anexol, parte 2)| contenedores y 10T™ Cubeto: Si 50 200
en almacén
estanterias
Bidones en
almacén de
resol-Xileno ubeto: Si
Cresol-Xilenol T 2. Toxica bidones y 12T™ Cubeto: Sf 50 | 200
(Anexo |, parte 2| contenedores y
en almacén
estanterias
. T 2. Toxica Sacos en
p-fenil fenol F (Anexo |, parte 2 almacén 1 10T™ i 50 200
Etanol FR1L (af]'e ';‘g'frgztr’t'g ) T-105 50 TM Cubeto: S 5.000 | 50.000
p-Terbutilfenol X Sacos en 35TM : - -
almacén 1
T-2yT-10 50 T™
CoT T-5 65 TM
Resinas fendlicas (,&_ - Cubeto: Sl - -
|
T-3,T-4 23T™
T-6, T-7, T-8, T-9
yT-11 25T™M
Productos T-1,7T-2,T-4yT-5 30T™ )
Sulfonados ¢ B T5yT6 15TM Cubeto: S |-
Fﬁ:?tj)rn?(!o X T-106 100 TM Cubeto: S -
Ac'd‘(’387“f/l‘;“”°° ¢ - T-103 23TM Cubeto: S - | -
Fidroxido Sodico c T-102 50 TM Cubeto: S| |-
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Caracteristicas de los dep6sitos de sustancias clasificadas.

SUPERFICIE | SUPERFICIE ALTUA
VOLUMEN :
DIAMETRO PRESION DEL CUBETO | DEL CUBETO | BASE DEL
DEPOSITO NOMINAL MATERIAL ALTURA (M) TEMPERATURA
) (m) TRABAJO TOTAL LIBRE TANQUE
m
(m2) (m2) (m)
Formol 50% 2 de 50 Acero 38 4,4 »
o ] Atmosférica 55-60°C 158 104 0.4
(4 depbsitos) 2 de 100 Inoxidable 45 6,5
Acero o
Fenol 300 ] 6,25 10 Atmosférica 60°C 235 187 0,3
Inoxidable
Metanol 100 Acero . _
o o ) 5 51 Atmosférica Ambiente 95 56
(2 Depositos) (2 depésitos) Inoxidable
Caracteristicas de los depositos de otras sustancias.
235
. Acero . : :
Alcohol furfurilico 100 ) 4,6 6,35 Atmosférica Ambiente Compartido 187 0,3
Inoxidable
Fenol
Acero ) )
Butanol 25 2,85 39 Atmosférica Ambiente
Inoxidable
67 67 0,3
Acero ] )
Etanol 50 ) 35 5,76 Atmosférica Ambiente
Inoxidable

Todos los depésitos estan calorifugados, apoyados en peanas y en cubetos impermeables dotados de canaletas de drenaje hacia foso ciego.
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Caracteristicas de las conducciones de fluidos

SUSTANCIA CONDUCCION MATERIAL DIAMETRO (M) TEMPERATURA UBICACION
o o . Cisterna -bomba DN 65 ] o
Tuberia cisterna -depositos Acero Inoxidable 55-60°C Zanja 0,7 m de profuindidad.
Bomba —tanque DN 80
. Tuberia planta de formaldehido . Planta -bombas DN 50 ]
Formaldehico 50% . Acero Inoxidable 55-60°C Aérea 2,3y 3,5m. de Altura
- depdsitos Bombas -tanque Dn 50
Tuberia depositos - planta de _ Planta —-bombas DN 80 )
_ Acero Inoxidable 55-60°C Aérea 5,3 m . de Altura
resinas Bombas -tanque Dn 50
o . Cisterna — bombas DN 50 . .
tuberia cisterna - deposito Acero Inoxidable , 42-602C Zanja 0,7 m de profundidad.
Bombas deposito Dn 80
Fenol ) _ Deposito -hombas Dn 40 y
tuberia deposito —planta de .
resinas
Bomba —planta DN 80
o . Acero estirado sin Cisterna — bomba DN 65 . .
Tuberia cisterna -deposito . Zanja 0, 5 m de profundidad
soldadura Bomba —deposito Dn 100
Metanol Tuberia deposito —planta de Acero estirado sin Tanque — bombas Dn 50 _ .
Ambiente Aérea 5,3 m . de Altura
formaldehido soldadura Bombas —planta DN 20
Tuberia deposito — planta de Acero estirado sin Tanque — bombas DN 50 )
. Aérea 5,7 m . de Altura
resinas soldadura Bombas — planta DN 50
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2.1.4. Medios e Instalaciones de Proteccién

Los equipos y sistemas disponibles en la planta para hacer frente a una emergencia son:

Abastecimiento de Aqua para Proteccion

Se dispone de agua de red del Poligono de Lantarén.

Se dispone de un equipo de bombeo compuesto por bomba diesel de 220 m3/h a 90 m.c.a. y dos bombas
eléctricas de 70 m3/h a 80 m.c.a. El bombeo se realiza desde el rio Ebro.

La fuente principal de abastecimiento es el agua del Poligono, en caso de no haber caudal o de que sea

insuficiente, el equipo de bombeo aportara el caudal necesario.

Extintores

Red general de extintores compuesta por 62 extintores de polvo y CO..

BIE e hidrantes
Red de proteccion compuesta por 20 BIE de 45 mm., 5 hidrantes y 2 monitores.

Rociadores

Sistemas de rociadores de proteccion en:

- Tanques de Metanol.

- Almacén cerrado con estanterias.

- Almacén cerrado frigorifico.

- Estanterias almacén abierto.

- Tanque de butanol.

- Tanque de alcohol etilico.

- Bombas de carga del butanol y del alcohol etilico.
- Bombas de descarga del butanol y del alcohol etilico.
- Reactor de formol.

- Reactor n°1 (Resinas).

Suministro Eléctrico
Se dispone de 2 Centros de Transformacion 30 Kv/ 380 V, son de 630 KVA y 1.000 KVA.

De los transformadores se distribuye a cuadros de distribucion y de estos a los puntos de consumo.

Se dispone de conexion a 2 lineas eléctricas diferentes para, en casos de fallo de suministro, poder
realizar un cambio de lineas. También se dispone de un grupo electrdgeno conectado a los principales

equipos de la fabrica.
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Grupo Electrégeno
Grupo electrégeno de 200 KVA que alimenta:

Bomba captacion directa del rio.

Bombas agua como materia prima.

Bomba agua de refrigeracion.

Bombas agua chiller.

Bomba contra incendios.

Bomba de ajuste de agua a los niveles.

Bomba de agua y ventilador de aire en la torre.
- Bomba de agua caliente a tanques de fenol y sosa.
- Agitador del reactor R-4.
- Contadores mésicos.
- CPU. Ordenadores sala de control

- Compresor de aire n° 1.

Aire comprimido
Se dispone de 4 compresores generales (1 de ellos de reserva) con las siguientes caracteristicas:

2 Compresores ABC-5000 de 8 y 6 Kg./ cm? (reserva) de presion.
Y de otros 2 compresores de las marcas SMC y SABROE.

Gasoleo

El combustible empleado para la alimentacion de las calderas es el gasoleo.

Red de saneamiento

Unicamente son vertidas al rio las aguas de refrigeracion y las aguas fecales previo paso por fosa séptica o pozo
OMS. Las aguas industriales son gestionadas como residuo peligroso o tratadas en alguno de los 2 equipos de

evaporacion existentes en la fabrica.
Alarmas
Red de alarmas general (4 puntos de alarma).

Sistema fijo de deteccion por aspiracion “VESDA" en sala de cuadros eléctricos.

Material y Herramientas en la Caseta del S.C.I.

Diverso material (carros, 2 equipos auténomos, chaquetones, cascos, botas, etc).
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2.1.5 Organizacién de la empresa

2.1.5.1 Plantilla/ Turnos de trabajo
Personal empleado: 34

N° dias operacion/afio: 330

-, . Turnos de .
0
Seccion N° Operarios Trabajo Dias / Semana

Produccion 19 3 7
Ingenieria y Mantenimiento 4 1 5
Almacén 4-3 1 5
Investigacion y Desarrollo 1 1 5
Calidad 1 1 5
Seguridad, Salud y Medio Ambiente 2 1 5
Ventas (no estan en fabrica) 4
Administracion 4 1 5
Lunes-Viernes

e Jornada administracion (8:00-17:30 h): .......cccveeeiviiiiiee i, 18 personas (ni incluidos ventas por estar

gran parte fuera de la empresa)

e  Fuerajornada administracion (17:30-8:00 h): ..........ccoevvvvrennn, 3 personas
Sabados-Domingos-PUeNntes-FEStIVOS: .........cceeiiverierie e 3 personas
Vacaciones (4 primeras semanas agosto, 1 semana navidad): .................. 1 Conserje
2.1.5.2 Organizacion de Seguridad
La organizacion para hacer frente a las emergencias en la planta es:

DIRECCION DE LA EMERGENCIA RELACIONES EXTERNAS
Jefe de Mantenimiento Jefe de Planta Coordinador de seguridad

JEFE DE EMERGENCIA

Encargado General
Encargado de Seguridad

EQUIPO DE

SEGUNDA MANTENIMIENTO COMUNICACION

INTERVENCION
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2.2. ENTORNO DE LAS INSTALACIONES

2.2.1. Poblaciéon

Los n(cleos de poblacion en las proximidades de la planta y el nimero aproximado de habitantes son:

NUCLEOS DE POBLACION DISTANCIA HABITANTES

Montafiana (Burgos) 1.000 16
Guinicio (Burgos) 2.000 27
Caicedo-Yuso (Alava) 2.500 54
Fontecha (Alava) 2.500
Lecifiana del Camino (Alava) 2.500 49
Zubillaga (Alava) 2.500

|| suzana (Burgos) 2.500 82

Comunién (Alava) 3.500 93
Salcedo (Alava) 3.500
Molinilla (Alava) 4.000 10
Puentelarra (Alava) 4.000
Ayuelas (Burgos) 4.500 50
Santa Gadea del Cid (Burgos) 4.500
Alcedo (Alava) 5.000 30
Villabezana (Alava) 5.000 25
Turiso (Alava) 5.500 51
Villambrosa (Alava) 5.500 15
Villanueva Soportilla (Burgos) 6.000 24
Berglienda (Alava) 6.000 69
Miranda del Ebro (Burgos) 7.000

Como caso particular, hay que considerar, ademas, la presencia de las piscinas municipales del Ayuntamiento de
Lantarén (a 2,5 Km. de distancia), que en temporada de verano puede registrar una afluencia importante de usuarios

(hasta un maximo de 600 personas segun dato facilitado por el Ayuntamiento de Lantarén).
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La distribucion de poblacion en funcién de la distancia a la planta, es:

| Distancia a la Planta (m) Poblacién (n° de habitantes) |

No existen centros escolares prdximos a las instalaciones.
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2.2.2. Entorno Tecnoldgico

En el poligono Industrial de Lantardn se encuentran ubicados los siguientes establecimientos industriales:

POLIGONO LANTARON

EMPRESA

N° EMPL.

ACTIVIDAD

DIRECCION

TELEFONO

AFESA MEDIO AMBIENTE,
SA

Centro detransiorenda de residuos
peligrosos y no peligrosos

CIELPINAR,N°3D

PARCELA 23

REF. CATASTRAL 35-8-19

01213 POLIGONO INDUSTRIAL DE
LANTARON

945333065

ALFREDO DE LA DEHESA
PARRA

Guarderia de vehiculos

CIELPINAR,N° 3, PABELLON 6, EDIFICIOB
PARCELA 23

REF. CATASTRAL 35-8-19-26

01213 POLIGONO INDUSTRIAL DE
LANTARON

669429359

AMERICAN LOG HOMES,
S.L.

Industiade mecanizadoy montaje
de madera

C/ELPINAR,N°7

PARCELA 226

REF. CATASTRAL 35-8-10

01213 POLIGONO INDUSTRIAL DE
LANTARON

945333068

ARTECONSTRUCCIONES
PEREZ, S.L.

Almacén matetial de construccion

CIANTEPARDO, N° 11, PABELLON 7,
EDIFCIO El PARCELAS 1+2

REF. CATASTRAL 35-8414-A
01213 POLIGONO INDUSTRIAL DE
LANTARON

947347233

ASIER RUIZ SARDON

Almacén matetial de construccion

CIELPINAR, N°3,PABELLON 1, EDIFICIOB
PARCELA 23

REF. CATASTRAL 35-8-19-2-1

01213 POLIGONO INDUSTRIAL DE
LANTARON

947049654
659766234

DEKITRA, S.A.
(antigua ACIDEKA)

Gestiony valorizacon deresiduos
peligrosos y fabricacion y/o
comercializacion de
productos quimicos inorganicos
y organicos

CIANTEPARDO,N° 1, 3y5 PARCELAS
18+20+21

REF. CATASTRAL 35-8-415

01213 POLIGONO INDUSTRIAL DE
LANTARON

945333234

BRASELI ACCESORIOS
PARA TUBERIAS, S.AU.

Taller de mecanizado
Taller de mecanizado

CIRIO OMECILLO,N°1
PARCELAS 11+12

REF. CATASTRAL 35-8-23

01213 POLIGONO INDUSTRIAL DE
LANTARON

902602828

CALDERERIA LANTARON,
S.L

Carphnteriade auminioy caldereria

C/ANTEPARDO,N° 11, PABELLON6,
EDIFICIOEl PARCELAS 1+2

REF. CATASTRAL 35-8-414-A
01213 POLIGONO INDUSTRIAL DE
LANTARON

945333059

CALDERERIA LANTARON,
S.L

14

Carpinteria de aluminioy caldereria

C/EL PINAR,N° 3, PABELLON9, EDIFICIOB
PARCELA 23

REF. CATASTRAL 35-8-19-26

01213 POLIGONO INDUSTRIAL DE
LANTARON

945333059
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POLIGONO LANTARON

EMPRESA

N° EMPL.

ACTIVIDAD

DIRECCION

TELEFONO

ELECTRICIDAD
LANTARON, S.L.U.

Almacén de material eécticoy
guarderia de unvehiculo industial
propio

CIANTEPARDO, N° 11, PABELLON 8,
EDIFICIOEl

PARCELAS 1+2

REF. CATASTRAL 35-8-414-A

01213 POLIGONO INDUSTRIAL DE
CANTARON

945333166

DEPOSITOS TUBOS
REUNLDOSLENTZ, TR-
LENTZ, S.A.

Fabricacion de depdsitos de
polietileno do alta densidad por
extrusion- soplado

CIANTEPARDO,N°2y 4
PARCELAS 19y 15

REF. CATASTRAL 35-8-131y 358-16
01213 POLIGONO INDUSTRIAL DE
LANTARON

945332100

FABRICADOS STANDARD
DE CARROCERTAS, S.L.

Fabricacion da carrocerfas

CiANTEPARDO,N° 11, PABELLON 4,
EDIFICIOEIPARCELAS 1+2

REF. CATASTRAL 35-8-414A
01213 POLIGONO INDUSTRIAL DE
LANTARON

947332985
947332820

FAXE ESPECIALIDADES
QUIMICAS,S.L.

10

Falricacn do resinas de pollester

CIEL PINAR,N° 11

PARCELA 22-3

REF. CATASTRAL 358410

01213 POLIGONO INDUSTRIAL DE
LANTARON

945332125

ISIDORO PEREZ GAYTAN,
SA

45

Procesada de bacalao

C/ OMECILLO, N° 5

PARCELA 10

REF. CATASTRAL 35-8-24

01213 POLIGONO INDUSTRIAL DE
LANTARON

945333060

BGB GIOVANNI
BOZZETTO, SA.

13

Fabricacion de aditivos del
cemento y poliéster

C/IANTEPARDO, N° 7

PARCELA 9

REF. CATASTRAL 35-8-409

01213 POLIGONO INDUSTRIAL DE
LANTARON

945333105

MOMENTIVE SPECIALTY

CHEMICALS IBERICA, SA.

39

Fabricacion de resinas
fendlicas

C/ANTEPARDO, N°7

PARCELA 9

REF. CATASTRAL 35-8-409

01213 POLIGONO INDUSTRIAL DE
LANTARON

945332744

IGNACIO BLANCO
MARTINEZ

Guarderia de vehiculos

C/ELPINAR, N° 3, PABELLON 8,
EDIFICIO B PARCELA 23

REF. CATASTRAL 35-8-19-2-8
01213 POLIGONO INDUSTRIAL DE
LANTARON

947310811
629856968

NERVION MONTAJES Y
MANTENIMIENTOS, S.L.

12

Montaje y mantenimiento
industrial

CIEL PINAR,N° 9

PARCELA 22-4

REF, CATASTRAL 35-8-411

01213 POLIGONO INDUSTRIAL DE
LANTARON

945332096

NERVION MONTAJES Y
MANTENIMIENTOS, S.L.

Guarderia de equiposy
maquinaria de montajes

CIANTEPARDO, N° 11, PABELLON 9y
10, EI PARCELAS 1+2

REF. CATASTRAL 35-8-414-A

01213 POLIGONO INDUSTRIAL DE
LANTARON

945332096
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POLIGONO LANTARON

EMPRESA N° EMPL. ACTIVIDAD DIRECCION TELEFONO
CIEL PINAR, N° 13
- PARCELA 22-1
giTARCH DOOR PANELS, i Zf(:’;'ﬁggg:&%ga”e'es REF, CATASTRAL 35-8-133 945332049
01213 POLIGONO INDUSTRIAL DE
LANTARON
CIEL PINAR, N°5
L Transformacion y PARCELA 227
CALDERERIAQUINTIN,SL| 20 |Trensformacony REF. CATASTRAL 35-8-412 945333107
01213 POLIGONO INDUSTRIAL DE
LANTARON
C1RIO OMECILLO, N° 2
, o , PARCELAS 4+5
;E/Egﬂégg PSE_EE'_LES 160 Ef/bg?%"é‘ detuberiasde \oer CATASTRAL 35-8-27 945332200
: 01213 POLIGONO INDUSTRIAL DE
LANTARON
CJ ANTEPARDO. N° 8
, . _ |PARCELA 8
E,Eig?l'égg PSE'EE"LES S\L”;,avcce';a;”éemo de wberias |\ e CATASTRAL 35-8-25 945332200
: 01213 POLIGONO INDUSTRIAL DE
LANTARON
C/RIO OMECILLO, N° 1
, . . PARCELAS 11+12
TUBERIAS Y PERFILES Almacenamiento exterior do
PLASTICOS, S.AU. tuberias de PVC y PE REP. CATASTRAL 35-8-23 945332200
: 01213 POLIGONO INDUSTRIAL DE
LANTARON
' CIANTEPARDO, N° 10
TUBERIAS Y PERFILES Amacenamients de berias |PARCELA 3
PLASTICOS, S.AU. ey PE REF. CATASTRAL 35-8-26 945332200
01213 POLIGONO INDUSTRIAL DE
LANTARON
Almacén-taller de material CIEL PINAR, N° 3, PABELLON 2,
calorifugado EDIFICIO B PARCELA 23
VEITI S.L. REF. CATASTRAL 35-8-10-2-2 945355432

01213 POLIGONO INDUSTRIAL DE
LANTARON

A unos 2 Km. de la planta, se encuentra la factoria GENERAL QUIMICA, S.A., y en el recinto existen 3 actividades

industriales mas:

COGESA (Cogeneracion Gequisa, S.A.), dedicada a la cogeneracion de energias térmica y eléctrica.

Evonik Silquimica, S.A., dedicada a la obtencién de anhidrido silicico precipitado, aluminio precipitado y silicato

precipitado

Zeolitas de Alava, dedicados a fabricar zeolitas. (Nota: la actividad de Zeolitas va a paralizarse en breve, de forma

definitiva. Remitida al ayuntamiento notificacion de cese definitivo con fecha de cese 31-12-2012)

MOMENTIVE SPECIALTY CHEMICALS IBERICA S.A. Lantaron, diciembre 2012, ,26/93




- Actividad de la planta : Fabricacién de productos quimicos

- N°de empleados: 258
- Teléfono: 947 31 21 45

Existen, ademas, otras instalaciones e infraestructuras:

- Carretera A-2122, colindante al poligono

- Carretera A-4323, de la A-2122 a Caicedo-Yuso
- Carretera A-4322, de la A-2122 a Lecifiana del Camino

- Carretera A-4321, de la A-2122 a Salcedo
- Autopista A-1, a 3 Km.

- Carretera nacional N-1, a 5 Km.

- Autopista A-68, a 6,7 Km.

- Linea de ferrocarril, a 6 Km.

2.2.3. Entorno Natural, Histérico y Cultural

- Rio Ebro (colindante)

- Arroyo de los Moros

2.2.4 Sismicidad en la zona

La zona perteneciente al municipio de Lantarén esta clasificada como zona de sismicidad baja de grado V'y VI segln la

norma sismorresistente P.S.D. - 1. La intensidad sismica correspondiente al grado VI es tal que las acciones sismicas

mas probables producirian dafios ligeros en la mayoria de las construcciones de tipo A, es decir construcciones con

muros de mamposteria en seco o con barro y adobes. No provocarian dafios en construcciones del tipo C o sea,

construcciones con estructura metélica o de hormigon armado.

INFORMACION CLIMATOLOGICA

Para la obtencion de datos climatoldgicos, se ha consultado la informacion relativa a la Estacion Meteoroldgica descrita

a continuacion de la red de Vigilancia Meteorologica de la CAPV y que depende de la Direccién de Atencion de

Emergencias y Meteorologia.

Su ubicacion queda especificada en la siguiente tabla:

Coordenadas
Estacion Cadigo Tipo Cota (m.)
X (UTM) Y (UTM)
Zambrana G050 0 CO50 Meteoroldgica 509366 4724739 470
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2.2.4. Caracterizacion Meteoroldgica afios 2006-2011 (Datos tomados de la estacién G50 ubicada en Zambrana).

ESTADISTICA DESCRIPTIVA DE LA TEMPERATURA ( ANOS 2006/2011)
Enero Febrero Marzo Abril Mayo Junio Julio Agosto Setiembre Octubre Noviembre Diciembre Anual
Minima -9 -4.5 -2.9 -1.5 -0.4 2.9 5 5.8 0.6 -2.1 -8.5 -9.1 -9.1
Méxima 175 20.2 23.6 304 33.9 38.3 384 38.8 36.1 30.7 22.9 184 38.8
Media 5.2 6.5 8.4 11.8 14.2 18.3 20.2 19.5 17.3 13.6 9.5 4.8 12.6
ESTADISTICA DESCRIPTIVA DE LA HUMEDAD RELATIVA ( ANOS 2006-2011)
Enero Febrero Marzo Abril Mayo Junio Julio Agosto Setiembre Octubre Noviembre Diciembre Anual
Minima 32.6 24.0 26.0 19.04 17.0 16.0 13.9 16.7 18.2 17.2 18 43 139
Méxima 99.9 99.9 99.9 100 100 99.6 99 99 100 100 100 100 100
Media 84.2 77.0 74.9 74.8 73.2 69.8 67.9 69.0 72.5 75.3 80.3 83.2 83.2
VIENTO (ANOS 2006-2011)
Anual dia[10 h-22h) noche [22 h - 10 h)
% Vm (m/s) % Vm (m/s) % Vm (m/s)

N 10.89 3.21 117 3.63 9.1 1.98

NNE 13.14 2.85 112 3.31 133 1.77

NE 10.65 2.13 9.0 2.71 14.4 1.49

ENE 7.58 149 10.3 1.57 116 1.09

E 3.78 2.2 10.0 2.05 10.8 0.94

ESE 331 3.08 2.7 2.96 2.8 1.9

SE 454 3.55 4.8 3.61 3.4 24

SSE 4.59 3.38 49 3.46 3.4 2.18

S 3.64 3.15 2.9 2.89 2.7 1.84

SSO 4.98 4.23 31 33 33 2.32

SO 6.36 4.54 53 3.74 4.4 3

0S0 4.96 341 51 3.25 38 2.55

0 4.34 2.4 4.2 2.36 3.5 1.74

ONO 4.21 1.95 3.5 1.89 3.6 1.46

NO 471 2.2 41 2.23 4.0 1.52

NNO 6.89 2.82 7.2 3.08 5.8 1.88
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ROSA DELOS VIENTOS
(Afios 2006-2011)
N
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ENERO FEBRERO MARZO ABRIL MAYO JUNIO JULIO AGOSTO SEPTIEMBRE OCTUBRE NOVIEMBRE DICIEMBRE
% Dia Noche Dia Noche Dia Noche Dia Noche Dia Noche Dia Noche Dia Noche Dia Noche Dia Noche Dia Noche Dia Noche Dia Noche
N 7,66 6,42 6,13 5,09 8,14 6,24 13,32 9,39 16,24 10,30 20,39 12,60 21,02 14,70 20,68 13,42 15,53 8,09 11,50 5,55 5,33 4,70 5,48 6,02
NNE 6,74 7,78 6,80 7,64 8,40 8,47 14,17 14,77 13,10 14,55 19,73 18,86 24,47 21,57 20,63 17,00 16,94 15,16 11,10 11,74 7,19 6,75 5,97 7,53
NE 5,93 9,27 5,71 10,43 6,76 9,67 9,14 15,65 7,65 14,17 7,47 15,69 7,53 16,90 8,85 17,31 9,20 18,48 7,54 16,65 5,53 9,15 7,13 10,72
ENE 4,65 10,62 4,14 10,99 4,62 9,79 5,32 12,38 2,63 8,72 2,80 9,49 2,14 10,29 2,82 12,19 3,36 16,01 3,72 12,59 4,08 10,61 6,54 12,14
= 2,38 4,10 2,86 491 3,71 5,95 3,54 6,02 2,13 3,46 2,46 3,46 1,64 3,54 2,05 3,68 2,40 4,77 3,22 6,12 3,98 5,43 3,89 6,38
ESE 3,31 4,55 4,65 5,15 2,15 2,70 2,86 2,69 2,22 2,31 1,95 3,06 2,08 2,58 2,08 1,75 2,80 3,41 4,96 4,77 5,06 5,27 4,05 4,88
SE 5,81 6,63 7,32 4,68 4,54 3,11 4,68 3,11 3,63 2,33 2,49 2,29 3,77 1,87 3,38 1,84 4,45 2,79 8,47 5,48 7,72 7,25 7,74 6,40
SSE 7,51 8,36 4,83 3,62 5,29 2,82 4,42 3,33 3,77 2,58 3,53 2,34 3,99 1,84 3,35 1,83 6,15 3,70 6,71 511 8,66 6,41 6,27 5,66
S 5,04 4,56 4,40 5,26 3,34 3,14 2,49 3,88 3,06 2,79 3,02 2,76 2,60 2,20 2,08 1,95 3,74 2,80 4,91 5,57 4,79 5,25 4,49 5,04
SSO 6,60 5,49 8,48 9,06 6,06 7,68 0,04 0,05 2,91 3,77 3,88 4,97 2,34 2,36 2,25 3,32 321 3,42 5,73 6,09 7,71 7,18 7,33 5,51
SO 11,50 6,95 12,2 8,97 10,25 8,43 7,73 5,49 4,13 3,22 4,30 3,51 2,93 1,83 3,85 3,52 3,96 3,24 7,11 5,34 11,85 11,01 9,57 7,34
0SO 8,41 6,09 7,26 5,23 8,66 7,60 6,43 3,24 4,24 2,93 4,21 2,90 3,17 1,88 3,38 2,46 4,02 2,57 4,97 2,66 8,09 6,28 9,72 5,99
(0} 7,31 5,59 6,41 3,68 7,79 6,21 4,42 3,00 4,11 3,43 3,53 2,99 2,66 2,50 3,58 2,53 4,42 3,05 3,61 2,06 6,61 4,58 6,63 5,15
ONO 4,53 3,56 5,85 4,44 6,15 6,08 3,76 2,99 4,87 4,72 4,24 3,32 3,33 3,19 3,96 3,79 4,57 3,41 4,02 3,18 4,84 3,51 5,79 3,50
NO 4,52 3,87 4,73 3,73 7,04 6,14 4,48 3,35 5,43 4,33 5,78 4,56 5,31 4,35 5,56 4,89 6,06 3,67 447 3,54 4,84 3,52 4,55 3,82
NNO 6,34 4,59 5,75 4,06 7,05 5,97 9,45 5,96 9,32 5,82 10,17 717 10,97 8,38 11,39 8,39 9,19 5,41 8,11 3,55 3,47 3,11 4,83 3,92
calmas 1,77 1,56 2,45 3,04 0,02 0,02 0,17 0,15 10,56 11 0,06 0,04 0,06 0,05 0,13 0,12 0,12 0,12 0,11 0,25 0,53 0,27 0,03 0,03
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3. BASES Y CRITERIOS

En este apartado se presentan los fundamentos cientificos y técnicos en que se basa:
- Laidentificacién de los riesgos
- Lavaloracion del riesgo
- Ladefinicion de las zonas objeto de planificacion

- Los criterios de planificacién utilizados.
Hay que hacer notar que en este apartado Unicamente se lleva a cabo una descripcion somera de los principios
utilizados en el proceso de identificacion y valoracion del riesgo, asi como el establecimiento de las zonas vy criterios de

planificacion. En el Estudio de Seguridad se lleva a cabo una descripcion detallada.

3.1. IDENTIFICACION DE RIESGOS

La identificacion de riesgos se ha llevado a cabo mediante un andlisis tipo AFO/HAZOP (Andlisis Funcional de
Operabilidad / Hazard and Operability Studies).

3.2. EVALUACION DEL RIESGO

En el Estudio de Seguridad, para evaluar las hip6tesis accidentales, se han empleado:
- El Software ALOHA 5.4.1 y ALOHA 5.3.1 (para la dosis tdxica) (Areal Locations of Hazardous Atmospheres).
(Hipdtesis 1y 2)
- El Software EFFECTS 8.1 de TNO. (Hipétesis 3, 4,5y 6)

3.3. ZONAS OBJETO DE PLANIFICACION

Las zonas objeto de planificacion se han definido de acuerdo con los criterios que se citan en la Directriz Basica del

Riesgo Quimico. “Definicién de las zonas objeto de planificacion”;

«  Zona de Intervencién: Aquella en que las consecuencias de los accidentes producen un nivel de dafio que

justifica la aplicacién inmediata de medidas de proteccion
«  Zona de Alerta: Aquella en que las consecuencias de los accidentes provocan efectos que, aunque
perceptibles por la poblacién, no justifican la intervencién, excepto para los grupos

criticos de poblacion.
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La tabla adjunta resume los criterios para definir las Zonas de Intervencion y las Zonas de Alerta.

: - Valores Umbrales
Fenémeno Fisico
Zona de Intervencion Zona de Alerta Zona efecto Domino
Radiacion Térmica (Kw./ m2) 250 (Kw./m2)4/3.s 115 (Kw./m?)4/3.s 8 Kw./m?
Concentracién Sustancias Téxicas AEGL-2, ERPG-2 AEGL1, ERPG-1

3.4. CRITERIOS DE PLANIFICACION

Con el fin de evitar 0 atenuar las consecuencias de los accidentes graves para la poblacion, el personal de los grupos

de accibn, las instalaciones, y el medio ambiente, se adoptan los siguientes criterios de planificacion:

3.4.1. Proteccién a la Poblacion

Las medidas de proteccion para la poblacién ante situaciones de emergencia pueden ser:

- Informacioén

Al objeto de alertar a la poblacién e informarla sobre la actuacién mas conveniente en cada caso.

La informacién también se dara de forma previa (reuniones, buzoneo de tripticos) para que la poblacién conozca

las actividades que se llevan a cabo en la planta y los riesgos asociados.
Ademas de las informaciones a la poblacion en caso de situaciones de riesgo, se procedera a informar a la
poblacién en caso de sucesos que no suponen riesgo alguno durante los mismos, pero son percibidos por ésta

(gran formacion de humos, fuertes estallidos,...) impidiendo la alarma innecesaria.

También se informara a la poblacién de sucesos significativos por su trascendencia publica.
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Control de Accesos

Consiste en controlar las entradas y salidas de personas, vehiculos y material de las zonas objeto de planificacion.

Confinamiento
Esta medida consiste en el refugio de la poblacidn en sus propios domicilios, 0 en otros edificios, recintos o
habitaculos préximos en el momento de anunciarse la adopcion de la medida.

Mediante el confinamiento, la poblacién queda protegida de la sobrepresion, el impacto de proyectiles
(consecuencia de posibles explosiones), de radiacion térmica (en caso de incendio) y de la exposicién a una nube
toxica (en caso de dispersion de gases 0 vapores toxicos).

Esta medida debe complementarse con las llamadas medidas de autoproteccion personal, que son medidas
sencillas que pueden ser llevadas a cabo por la propia poblacién, y que habran sido difundidas en las campafias

de informacion mediante reuniones y distribucién de tripticos.

Alejamiento
El alejamiento consiste en el traslado de la poblacion desde posiciones expuestas a lugares seguros,

generalmente poco distantes, utilizando sus propios medios. Esta medida se encuentra justificada cuando el
fendmeno peligroso se atenia rapidamente, ya sea por la distancia o por la interposicién de obstaculos a su

propagacion

Presenta la ventaja respecto a la evacuacion de que el traslado se hace con los medios de la poblacién. En
consecuencia, las necesidades logisticas de la medida se reducen practicamente a las derivadas de los avisos a
la poblacién y puede ser adoptada con caracter inmediato.

La utilidad de la medida es nula cuando el fenémeno peligroso del que se ha de proteger a la poblacion se atenta

lentamente con la distancia.

Evacuacion
La evacuacion consiste en el traslado masivo de la poblacién que se encuentra en posiciones expuestas hacia
zonas seguras. Se trata de una medida definitiva, que se justifica Unicamente si el peligro al que esta expuesta la

poblacion es lo suficientemente grave.

La evacuacion puede resultar contraproducente, sobre todo en casos de dispersion de gases o vapores tdxicos
cuando las personas evacuadas, si lo son durante el paso del penacho tdxico, pueden estar sometidas a
concentraciones mayores que las que recibirian de permanecer en sus residencias habituales, adn sin adoptar
medidas de autoproteccion personal. Esta medida sélo puede resultar eficaz en aquellos casos en que se prevea
un agravamiento de las condiciones durante un prolongado periodo de tiempo.
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Las dos primeras (Informacion y Control de Accesos) seran necesarias en cualquier situacion de emergencia. La
decision de proceder a la Evacuacion, el Alejamiento o el Confinamiento dependera de las circunstancias de la situacion
accidental:

3.4.1.1. Radiacion Térmica

Las medidas de proteccion a la poblacion son:

ACTUACIONES ZONA DE INTERVENCION ZONA DE ALERTA

CONTROL DE ACCESO | EN TODA LA ZONA DE INTERVENCION | EN TODA LA ZONA DE ALERTA

CONFINAMIENTO NO PROCEDE, EXCEPTO EN CASO DE | ACONSEJADO EN TODA LA ZONA DE
IMPOSIBILIDAD DE ALEJAMIENTO, Y |ALERTA

SIEMPRE EN  CONSTRUCCIONES
SEGURAS, MANTENIENDOSE LO MAS
ALEJADO POSIBLE DE PUERTAS Y
VENTANAS

EL CONFINAMIENTO Si ES
ACONSEJABLE, EN CASO DE QUE EL
INCENDIO PRODUZCA GASES TOXICOS,
EN LA ZONA AFECTADA POR LA NUBE.

ALEJAMIENTO ALEJAMIENTO PROGRESIVO DE LAS | NO PROCEDE.
PERSONAS ~ MAS  DIRECTAMENTE
EXPUESTAS A LA RADIACION

EVACUACION NO PROCEDE NO PROCEDE
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3.4.1.3. Concentracion Toxica

Las medidas de proteccion a la poblacion en caso de accidentes con dispersion de gases toxicos son:

ACTUACIONES ZONA DE INTERVENCION ZONA DE ALERTA

CONTROL DE ACCESO | EN TODA LA ZONA DE INTERVENCION EN TODA LA ZONA DE ALERTA

CONFINAMIENTO PROCEDE EN TODA LA ZONA SALVO EN | PROCEDE EN TODOS LOS CASOS,
LOS CASOS EN LOS QUE SEA
ACONSEJABLE EL ALEJAMIENTO

ALEJAMIENTO EL  ALEJAMIENTO  PUEDE  SER |NO PROCEDE.
ACONSEJABLE EN CENTROS
LOCALIZADOS EN LA DIRECCION DEL
PENACHO CON COLECTIVOS SENSIBLES
(NINOS, ANCIANOS, ETC.) SITUADOS EN
LAS PROXIMIDADES DEL ACCIDENTE, EN
CASO DE:

- PREVERSE TIEMPOS DE
EXPOSICION MAYORES DE 30
MINUTOS, Y

- EL ALEJAMIENTO PUEDA
LLEVARSE A CABO EN SENTIDO
TRANSVERSAL AL PENACHO.

EVACUACION NO PROCEDE NO PROCEDE
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3.4.2. Autoproteccién de los Grupos de Accién

Dentro de los grupos de accion se distinguen, a efectos de definir las medidas de proteccion:
= Grupos de Intervencion. Estos son los que intervienen directamente contra la situacion accidental (incendio,
fuga, derrame...) en el lugar del accidente para controlar, reducir o neutralizar sus efectos.
= Otros Grupos de Accion; Dentro de estos grupos se incluyen los equipos sanitarios, salud pblica, grupos de
seguridad, etc.
En funcion de la situacion accidental, las medidas de proteccion para los diferentes grupos de accion son:

3.4.2.1. Radiacién Térmica

*  Grupos de Intervencion

Trajes de intervencion contra incendios completo
Equipos de Respiracién Auténoma

»  Otros Grupos de Accion

No entrar en la zona de intervencidn, situandose en los puntos de espera

3.4.2.2. Exposicion a Liquidos Corrosivos

*  Grupos de Intervencion

Trajes antisalpicaduras (NIVEL Il) completos, con guantes y botas.

*  Otros Grupos de Accion

No entrar en la zona de intervencidn, situandose en los puntos de espera

3.4.2.3. Concentracion Toxica

*  Grupos de Intervencion

Trajes de proteccion NBQ (NIVEL Il antigés), con equipo especial de comunicaciones
*  Otros Grupos de Accién

- Situarse en los puntos de espera. No entrar en la zona de intervencion sin la previa
comunicacién/autorizacion del Director del Puesto de Mando Avanzado, o en su defecto, del
Responsable del Grupo de Intervencién.

- Encaso de necesidad imperiosa de acceder al area de intervencion :

- Utilizar equipo de proteccion ERA, mascaras, guantes, etc.

- Permanecer el menor tiempo posible
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3.4.3. Proteccién del Medio Ambiente

Los criterios para la proteccion del Medio Ambiente son:

- Vapores / humos toxicos
+ Abatimiento de los vapores/humos toxicos con agua pulverizada
« Canalizar, contener y recoger el agua contaminada

- Derrames de liquidos toxicos / corrosivos/nocivos para el medio ambiente
+ Impedir la propagacion del derrame.

« Neutralizar el derrame.

3.4.4. Proteccién de Bienes

3.4.4.1. Radiacion Térmica
Los dafios a bienes provocados por radiacion térmica pueden ser:
- Incendios indirectos sobre materiales combustibles.
- Deformacién o colapso de equipos o estructuras sometidas a llamas directas o radiacion térmica intensa
provocando la destruccion de los equipos, BLEVES, etc.
Las acciones a ejecutar para minimizar los dafios a los hienes son:
- Refrigeracion de los materiales, estructuras/equipos expuestos para evitar la propagacion del incendio.
- Refrigerar los depositos expuestos para evitar una BLEVE o su colapso.
- Eliminar los materiales combustibles expuestos.

3.4.4.3. Concentracion Toxica/Corrosiva

La presencia de concentraciones de gases 0 vapores toxicos/corrosivos, dificilmente puede provocar dafios sobre

bienes o0 equipos a excepcion de:

- Contaminacion

- Efectos corrosivos
En cualquier caso, las medidas de proteccion en el momento del accidente (fundamentalmente abatimiento de la nube

de gases / vapores) estan consideradas en los criterios de planificacion para la proteccion de la poblacion y el medio

ambiente.
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4. ZONAS OBJETO DE PLANIFICACION

En este apartado se definen las zonas objeto de planificacion. Las zonas de planificacion son el resultado de la

superposicion de las areas afectadas por un accidente y del contenido del inventario de elementos vulnerables.

Para determinar las zonas objeto de planificacidn se han seguido los siguientes pasos:

4.1. ESCENARIOS ACCIDENTALES

La identificacion de riesgos descrita en el Capitulo 3 se concreta en los siguientes escenarios accidentales:

Derrame de formaldehido por rotura de la tuberia de salida de uno de los tangues de almacenamiento.
Derrame de formaldehido durante la descarga de camion cisterna.

Derrame de fenol por rotura de la tuberia de salida de uno de los tanques de almacenamiento.
Derrame de fenol durante la descarga de camion cisterna.

Derrame de metanol por rotura de la tuberia de salida de uno de los tanques de almacenamiento.

IS S o

Derrame de metanol durante la descarga de camion cisterna.

4.2. RESUMEN DEL ALCANCE Y CONSECUENCIAS DE LOS ESCENARIOS ACCIDENTALES

Cada uno de los accidentes se ha clasificado en funcién de sus consecuencias previsibles atendiendo a lo indicado en
la Directriz Basica de Proteccion Civil para el control y la planificacion ante el riesgo de accidentes graves en los que

intervienen sustancias peligrosas:

= Categoria 1: Aquellos para los que se prevea, como Unica consecuencia dafios materiales en el establecimiento

accidentado y no se prevean dafios de ningtn tipo en el exterior del mismo.
= Categoria 2: Aquellos para los que se prevea como consecuencia, posibles victimas y dafios materiales en el
establecimiento, mientras que las repercusiones exteriores se limitan a dafios leves o efectos adversos sobre el

medio ambiente.

= Categoria 3: Aquellos para los que se prevean como consecuencias, posibles victimas, dafios materiales graves o

alteraciones graves del medio ambiente en zonas extensas, y en el exterior del establecimiento.
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Las condiciones meteoroldgicas bajo las cuales se han definido las consecuencias de los diferentes accidentes han sido

las siguientes:

= Datos Climatoldgicos
Velocidad del viento: 2 m/s
- Estabilidad D: v=4m/s
- Estabilidad F: v=2m/s
Temperatura: 12 °C
- Humedad: 75 %

Los valores umbrales de toxicidad utilizados son:

Formaldehido (AIHA 2009)
ERPG-1 1 ppm
ERPG-2 10 ppm

Fenol (EPA 2010)

10 min. 30 min. 60 min. 4 hr 8 hr
AEGL 1 (ppm) 19 19 15 9.5 6.3
AEGL 2 (ppm) 29 29 23 15 12
Metanol (AIHA 2009)
ERPG-1 200 ppm
ERPG-2 1000 ppm

En la tabla adjunta se presenta un resumen de los escenarios accidentales, asi como el alcance de los efectos de

dichos accidentes (zonas de intervencidn y zonas de alerta) y su clasificacion en funcion de sus consecuencias.
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ALCANCE Y CONSECUENCIAS DE LOS ACCIDENTES

DESCRIPCION DEL ACCIDENTE ALCANCE
= : CAT.
FENOMENO | Z. Intervencion | Z. Alerta Letalidad
0
N ESCENARIO ACCIDENTAL PELIGROSO (m) (m) Z.E.D. 1%
Derrame de formaldehido por rotura de la tuberia de salida de uno de los tanques de almacenamiento 168 (2F 652 (2F 21
1 Areal04 m2 (superficie libre del cubeto) Nube Téxica (2F) (2F) 2
Tasa maxima sustancia liberada: 0,374 Kg./min. (4D) 0,214 Kg./min. (2F) 69 (4D) 247 (4D) 9
Derrame de formaldehido durante la descarga de camion cisterna 36 (2F) 125 (2F) 2
2 Area 4 m? Nube Toxica 1
Tasa maxima sustancia liberada; 0,0172 Kg./min. (4D) 0,0103 Kg./min. (2F) 15 (4D) 52 (4D) 2
Derrame de fenol por rotura de la tuberia de salida de uno de los tanques de almacenamiento Nube Téxica 146(2F) 209 (2F) n.a.
Cantidad fugada: 82164 Kg.
3 Area charco: 187 m2 38 (4D) 59 (4D) na 2
Tiempo de fuga: 20 min. Radiacién Térmica 16 20 21 19
DerramCe de_ éer;ofl dur;mti; g?slé:arga de camion cisterna Nube Téxica 7 (2F) 11 (2F) n.a.
antidad fugada: g.
4 Area charco: 8 m2 — 6 (4D) 10 (4D) na. !
Tiempo de fuga: 20 min. Radiacion Térmica 6 7 5 5
Derrame de metanol por rotura de la tuberia de salida de uno de los tanques de almacenamiento Nube Téx 16 (2F) 113 (2F) n.a.
5 Cantidad fugada: 57947 Kg.. Hbe Toxica 4 (4D) 34 (4D) n.a. 1
Area charco: 56 m2
Tiempo de fuga: 20 min. Radiacion Térmica 10 11 9 8
Derrame de metanol durante la descarga de camion cisterna Nube Téxica 2(2F) 21 (2F) na
6 Cantidad fugada: 17738 Kg.. - (4D) 7 (4D) na. 1
Area charco: 4 m?
Tiempo de fuga: 20 min. Radiacién Térmica 3 4 3 3
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Alcances de la letalidad 1%

T . o Distancia letalidad 1% | Distancia letalidad 1%
Hipdtesis analizadas Estabilidad U -
por radiacion térmica por toxicidad
(m) 9.8 Kw./m2 (m)

Hipétesis 1 D,4m/s No se alcanza No se alcanza
Derrame de formaldehido por rotura de la tuberia de salida de uno de los tanques de almacenamiento

F,2m/s No calculado No se alcanza
Hipdtesis 2 D, 4mls No se alcanza No se alcanza
Derrame de formaldehido durante la descarga de camién cisterna

F,2m/s No calculado No se alcanza
Hipétesis 3 D, 4m/s 19 No se alcanza
Derrame de fenol por rotura de la tuberia de salida de uno de los tanques de almacenamiento

F,2m/s No calculado No se alcanza
Hipétesis 4 D, 4m/s 5 No se alcanza
Derrame de fenol durante la descarga de camion cisterna

F,2mls No calculado No se alcanza
Hipotesis 5 D, 4mls 8 No se alcanza
Derrame de metanol por rotura de la tuberia de salida de uno de los tanques de almacenamiento

F,2m/s No calculado No se alcanza
Hipdtesis 6 D, 4mls 3 No se alcanza
Derrame de metanol durante la descarga de camién cisterna

F,2mls No calculado No se alcanza
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ESTIMACION DEL RIESGO MEDIOAMBIENTAL

Componentes del sistema de riesgo

Consecuencias sobre el
entorno

Estimacion del

., . . . . riesgo
. Probabilidad
FIPOES EEEEE mefjlii)e;r:\ebiiital Slsct(?r?:ril)fe CEETACE | SIS Valoracion Vel ' Fgente fje
: A transporte | vulnerables asignado medioambiental
riesgo primario
Hipdtesis 1
Derrame de formaldehido por rotura de la tuberia de 13 4 4 7 28 Moderado Posible Tolerable
salida de uno de los tanques de almacenamiento (3) 2 (6)
Hipdtesis 2
Derrame de formaldehido durante la descarga de camion Moderado Posible Tolerable
. 13 4 4 7 28 3 )
cisterna (3) (2 (6)
Hipdtesis 3
Derrame de fenol por rotura de la tuberia de salida de uno Moderado Posible Tolerable
. 12 4 4 7 27
de los tanques de almacenamiento (3) 2 (6)
Hipdtesis 4 .
Derrame de fenol durante la descarga de camidn cisterna 12 4 4 7 27 Moderado Posible Tolerable
®) ) (6)
Hipdtesis 5
Derrame de metanol por rotura de la tuberia de salida de Moderado Posible Tolerable
. 13 4 4 7 28
uno de los tanques de almacenamiento (3) 2 (6)
Hipdtesis 6
Derrame de metanol durante la descarga de camion Moderado Posible Tolerable
. 13 4 4 7 28
cisterna (3) 2 (6)

Para la realizacion del andlisis del riesgo medioambiental la Empresa ha seguido la Entidad Evaluadora ha seguido la Norma UNE 150008 “Analisis y Evaluacion del

Riesgo Medio Ambiental”.
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4.3. ZONAS OBJETO DE PLANIFICACION

4.3.1. Fugas Téxicas

La tabla adjunta presenta el resumen de las situaciones accidentales que pueden dar lugar a explosiones en la planta:

FUGAS TOXICAS
N° | ACCIDENTE ALCANCE CAT
Z.1.(m) Z.A.(m)
| | Derrame de formaldehido por rotura de la tuberia de salida de uno de los tanques 168 (2F) | 652 (2F) )
de almacenamiento 69 (4D) | 247 (4D)
) o 36 (2F) 125 (2F)
2 | Derrame de formaldehido durante la descarga de camién cisterna 1
15 (4D) 52 (4D)
5 | Derame de fenol por rotura de la tuberia de salida de uno de los tanques de 146(2F) | 209 (2F) )
almacenamiento 38 (4D) 59 (4D)
o 7 (2F) 11 (2F)
4 | Derrame de fenol durante la descarga de camion cisterna 1
6 (4D) 10 (4D)
5 | Derrame de metanol por rotura de la tuberia de salida de uno de los tanques de 16 (2F) | 113(2F) )
almacenamiento 4 (4D) 34 (4D)
2 (2F) 21 (2F)
6 | Derrame de metanol durante la descarga de camion cisterna 1
-- (4D) 7(4D)

A efectos de definir y planificar las medidas de proteccion a aplicar en los primeros momentos de una emergencia en
caso de una fuga toxica en la planta., se ha definido un escenario accidental con unas zonas de Intervencion y Alerta en
condiciones 4D. de: 69y 247 m respectivamente:

Dentro de la Zona de Intervencién se encuentran la propia empresa MOMENTIVE SPECIALTY CHEMICALS
IBERICA S. A., hacia el sur-oeste o0 una zona muy reducida , de la empresa DEKITRA, y el rio Ebro.

Dentro de la Zona de Alerta se encuentran ademas de lo relacionado anteriormente , las empresas Dekitra S.A.,
PLASTICOS DEL EBRO , DEPOSITOS TUBOS REUNIDOS. Asi mismo la carretera de acceso las empresas
antes indicadas.

MOMENTIVE SPECIALTY CHEMICALS IBERICA S.A. Lantaron, diciembre 2012, ,42/93



4.3.2. Incendios

La tabla adjunta presenta el resumen de las situaciones accidentales que pueden dar lugar a incendios en la planta.

INCENDIOS
ALCANCE
N° | ACCIDENTE CAT
Z ZA ZED
(m | m)
3 Derrame de fenol por rotura de la tuberia de salida de uno de los tanques de 6 7 5 1
almacenamiento
4 Derrame de fenol durante la descarga de camion cisterna 6 7 5 1
5 Derrame de metanol por rotura de la tuberia de salida de uno de los tanques de 10 1 9 1
almacenamiento
6 | Derrame de metanol durante la descarga de camion cisterna 3 4 3 1

Los efectos de un incendio no salen de los limites de la planta.
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5. DEFINICION Y PLANIFICACION DE LAS MEDIDAS DE PROTECCION

En este apartado se definen y planifican las medidas de proteccidn para evitar 0 atenuar las consecuencias de los

accidentes graves sobre:

- La poblacién en general.
- Elpersonal de los Grupos de Accion.
- ElMedio Ambiente.

- Las instalaciones (propias 0 ajenas).

Las medidas de proteccion se refieren a los alcances maximos definidos para las zonas de intervencion y alerta en cada
uno de los grupos de escenarios (fuga toxica / radiacion térmica) que pueden provocar accidentes graves en la planta
de Lantarén de MOMENTIVE SPECIALTY CHEMICALS IBERICA S.A.

En una situacion accidental real, a medida que se vayan conociendo los datos que permitan “acotar” las caracteristicas
del accidente (cantidades involucradas, condiciones meteoroldgicas, evolucion de la situacion accidental, etc.), se
modificaran los alcances de las zonas de intervencion y de alerta e incluso se modificarian las medidas de proteccion a

adoptar atendiendo a la situacién real.
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MOMENTIVE SPECIALTY CHEMICALS IBERICA S.A. en Lantarén

FUGA TOXICA
(ZI =69 m/ ZA = 247 m) (D)

ACCIDENTES TIPO

Derrame de formaldehido por rotura de la tuberia de salida de uno de los tanques de almacenamiento.
Z1.69(D) Z.A. 247(D) , Z.1.168 (F) Z.A. 652 (F).
Derrame de formaldehido durante la descarga de camion cisterna. Z.I. 15 (D) Z.A. 52(D), Z.1.36 (F), ZA. 125 (F).

Derrame de fenol por rotura de la tuberia de salida de uno de los tanques de almacenamiento. Z.I. 38 (D) Z.A.59 (D) , Z.I. 149
(F) Z.A. 209 (F).

Derrame de fenol durante la descarga de camion cisterna. Z.I.6 (D) Z.A.10 (D), ZI.7(F), Z.A.11(F).

Derrame de metanol por rotura de la tuberia de salida de uno de los tangues de almacenamiento. Z.I.4 (D) Z.A.34 (D), Z..16
(F), Z.A. 113 (F).

Derrame de metanol durante la descarga de camion cisterna. Z.I.-- (D) Z.A. 7 (D), ZI.2(F), ZA. 21 (F).

PROTECCION A LA POBLACION

MEDIDAS DE PROTECCION

ZONA OBJETO DE PLANIFICACION CONDICIONES DEL ACCIDENTE

ICONTROL DE
ICONFINAMIENTO
IALEJAMIENTO
EVACUACION

IALARMA
IACCESO

68 m, La propia empresa, una parte muy
reducida de la Empresa Dekitra y el (rio
Ebro)

2}

DERRAME DE FORMLDEHIDO

7 247 m. Ademas de lo abarcado en la Z.I.

tendriamos Tuberoas y Perfiles Plasticos , y | DERRAME DE FORMLDEHIDO Sl
Plasticos del Ebro .

A

* PUEDE SER NECESARIO EL ALEJAMIENTO DE EDIFICIOS PROXIMOS Y/O COLECTIVOS SENSIBLES
PROTECCION GRUPOS DE ACCION

GRUPOS DE INTERVENCION:

TRAJE DE PROTECCION NBQ NIVEL Il ANTIGAS

EQUIPO DE RESPIRACION AUTONOMA

EQUIPO DE INTERVENCION CONTRA INCENDIOS COMPLETO (EN CASO DE INCENDIO)

OTROS GRUPOS DE ACCION: ]
SITUARSE EN LOS PUNTOS DE ESPERA (FUERA DE LA ZONA DE INTERVENCION)

PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE

ABATIR LOS HUMOS/VAPORES CON AGUA PULVERIZADA
CANALIZAR Y CONTENER EL AGUA CONTAMINADA

PROTECCION DE BIENES

(NINGUNA MEDIDA EN ESPECIAL)
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INCENDIO

Z1=10m/ZA=11m)

ACCIDENTES TIPO

Derrame de fenol por rotura de la tuberia de salida de uno de los tanques de almacenamiento. ZI = 6. ZA =7

Derrame de fenol durante la descarga de camion cisterna. ZI = 6. ZA=7

Derrame de metanol por rotura de la tuberia de salida de uno de los tanques de almacenamiento. ZI = 10. ZA= 11

Derrame de metanol durante la descarga de camidn cisterna. ZI =3. ZA =4

PROTECCION A LA POBLACION
MEDIDAS DE PROTECCION
e
ZONA OBJETO DE PLANIFICACION CONDICIONES DEL ACCIDENTE P o z
(@] = = b
| = ] o
Ll < =
Si18glz|3 |3
= EQ| £33
S 16wl & | Y| S
< |6al|l O < w
10 m. Solo afecta a la empresa
z objeto del presente PEE. TODAS Si Si NO | Sl NO
11 m. Solo afecta a la empresa
ZA objeto del presente PEE. TODAS Sl Si S NO | NO

PROTECCION GRUPOS DE ACCION

ALEJAMIENTO Y PREVISION DE POSIBLES EFECTOS DOMINO (ZE.D.=9m.)

PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE

(NINGUNA MEDIDA EN ESPECIAL)

PROTECCION DE BIENES

(NINGUNA MEDIDA EN ESPECIAL)
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6. ESTRUCTURA Y ORGANIZACION DEL PLAN

6.1. ESQUEMA ORGANIZATIVO

La estructura de direccion y operativa de este Plan de Emergencia Exterior se muestra en el siguiente esquema;

ESTRUCTURA DIRECTIVA

CECOP DIRECCION
- | DEL PLAN

CONSEJO
ASESOR

GABINETE DE
INFORMACION

COMITE DE
DIRECCION

CECOPI

ESTRUCTURA OPERATIVA

PUESTO DE

MANDO
AVANZADO

GRUPOS DE ACCION

GRUPO DE GRUPO GRUPO DE GRUPO GRUPO DE
INTERVENCION SANITARIO SEGURIDAD LOGISTICO APOYO TECNICO
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6.2. EUNCIONES Y RESPONSABILIDADES

6.2.1. Direccién del Plan

La direccion Unica y coordinacién del presente Plan de Emergencia Exterior corresponde al Consejero de Interior en

todas las situaciones de gravedad en las que el Plan sea activado, sin perjuicio de lo dispuesto en el art. 21 de la Ley de

Gestion de Emergencias (L.G.E.).

La Direccion de este P.E.E. estara asistida por un Consejo Asesor y sera ejercida por el Director con las atribuciones y

poderes que le otorga el articulo 19 de la L.G.E., proporcionalmente a la gravedad de la emergencia decretada.

Las funciones a desarrollar por el Director del Plan son las siguientes:

QD

)

Declarar la activacion y aplicacion formal del Plan, asi como la situacion y/o categoria del accidente.
Nombrar a los miembros del Consejo Asesor, a los responsables de los Grupos de Accién y a los
responsables del Puesto de Mando Avanzado.

Convocar al Consejo Asesor en su totalidad o parcialmente, segun la importancia de la emergencia, con la
composicién minima establecida en el Real Decreto 1196/2003 por el que se aprueba la Directriz Basica de
Proteccion Civil para el control y planificacion ante el riesgo de accidentes graves en las que intervienen
sustancias peligrosas. También convocara el Gabinete de Informacion.

Determinar, en cada caso, las autoridades a las que es necesario notificar la existencia de sucesos que
puedan producir dafios a las personas y bienes, asi como alteracion grave del normal funcionamiento de la
red vial.

Ordenar en cada momento, con asesoramiento del Consejo Asesor, las actuaciones mas convenientes para
hacer frente a la emergencia y la aplicacion de las medidas de proteccion a la poblacién, patrimonio
colectivo, a los bienes y al personal que interviene en la emergencia, asi como medidas encaminadas a
conseguir mayor fluidez en el trafico rodado.

Coordinar todas las actividades de las personas publicas y privadas implicadas en la resolucion del
accidente.

Dictar, por si o por delegacion a sus agentes, érdenes generales o particulares, disponiendo incluso de
cualquier tipo de medidas coactivas proporcionales a la situacion de necesidad.

Determinar y coordinar la informacién a la poblacion durante la emergencia a través de los medios de
comunicacion social y otros medios a disposicion de la Direccién del Plan.

Asegurar la implantancion, el mantenimiento de la eficacia y la actualizacién del Plan.

Declarar el fin de la situacién de emergencia y vuelta a la normalidad, con la desactivacion del Plan y la
consiguiente desmovilizacicon de los medios y recursos empleados durante la emergencia, una vez
cumplidos sus objetivos.

Informar del accidente ocurrido a la Direccion General de Proteccion Civil.
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La direccion del Consejero de Interior prevalece sobre el ejercicio de las funciones directivas de cualquier autoridad
publica territorial u otros directores o coordinadores de planes en la Comunidad Auténoma, e implica la coordinacion del

ejercicio de las competencias del resto de autoridades y de directores de planes.
En casos de urgencia maxima, la activacion del presente Plan podra realizarse por el Viceconsejero de Interior o el
Director de Atencion de Emergencias y Meteorologia, dando cuenta con la mayor inmediatez posible al Consejero de

Interior.

6.2.2. Comité de Direccién

La declaracion de los supuestos en que, por la gravedad de la situacion se vea afectado el interés suprautonémico, la
efectuara el Ministerio del Interior, a través de la Direccion General de Proteccidn Civil a peticion del Consejero de

Interior del Gobierno Vasco, del Delegado de Gobierno o por propia iniciativa.

En estas situaciones, se constituira el Comité de Direccién del Plan, integrado por el representante del Consejero de

Interior y el representante del Ministerio de Interior.

6.2.3. Consejo Asesor

El Director del Plan, en funcion de la situacion declarada, retne al Consejo Asesor para el asesoramiento, andlisis de

las situaciones accidentales y de la evolucion de la emergencia.

Esta constituido por las siguientes personas y autoridades:

a) Departamento de Interior
« Viceconsejero de Interior
» Director de Atencion de Emergencias y Meteorologia
 Jefe de la Ertzaintza
« Director de Tréfico

b) Departamento de Industria, Innovacién, Comercioy Turismo
+ Director de Administracién y Seguridad Industrial

¢) Departamento de Sanidad y Consumo
« Director de Salud Publica
» Director de Emergencias de Osakidetza

d) Departamento de Medio Ambiente, Planificacion Territorial, Agricultura y Pesca
» Director de Planificacién, Evaluacién y Control Ambiental

e) Diputacién Foral de Alava
« Director de Gabinete del Diputado General.

f) Representante del Ayuntamiento de Lantaron
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g) Administracion del Estado
- Representante de la Delegacion o Subdelegacion del Gobierno
h) Representante de MOMENTIVE SPECIALTY CHEMICALS IBERICA S.A. en Lantaron
i) Jefes de los Grupos de Accion
i) Aquellos que sean convocados por el Consejero de Interior, tales como los miembros de la Comisién de

Proteccion Civil de Euskadi u otros cuya presencia se estime necesaria.

6.2.4. Gabinete de Informacioén

El Gabinete de Informacion depende directamente de la Direccion del Plan y estara ubicado en el CECOP, siendo el

Unico autorizado para emitir informacion oficial. Sus funciones son las siguientes:

Recoger informacion sobre el accidente y su evolucion.

Difundir las ordenes, consignas y recomendaciones dictadas por el Director a través de los medios de
comunicacion.

Centralizar, coordinar y preparar la informacion general sobre la emergencia y facilitarla a los medios de
comunicacion social.

Informar de la emergencia a los organismos que lo soliciten.

Suministrar informacién personal a los familiares de los ciudadanos personalmente afectados.

Este gabinete estara formado por el Director del Gabinete del Consejero del Departamento de Interior y por el
responsable designado por MOMENTIVE SPECIALTY CHEMICALS IBERICA S.A. en Lantaron.

6.2.5. CECOP (Centro de Coordinacién Operativa

El Centro de Coordinacién Operativa (CECOP) constituye el puesto de mando de la Direccion del Plan. Es el centro

desde donde se ejercen las funciones de comunicacion, coordinacion y centralizacion de la informacion a fin de evaluar

la situacidon de emergencia y transmitir las decisiones a aplicar, asi como para mantener en contacto directo a la

Direccién del Plan con otros centros de direccién o control:

a)

Servir como centro permanente de informacion, a tal fin el CECOP dispone de terminales de recepcion de
datos sobre hidroMeteorologia, asi como informacion sobre las instalaciones de MOMENTIVE SPECIALTY
CHEMICALS IBERICA S.A. en Lantaron, sobre materias peligrosas y establecimientos donde se manipulan e
informacion sobre el estado de las vias de comunicacién que permitan la valoracion continua del estado de
riesgo.

Servir como centro receptor y emisor de las actuaciones y de gestion de todos los sistemas de informacion y
bases de datos necesarios.

Servir como instrumento de auxilio a la Direccién del Plan en el proceso de toma de decisiones y en el
traslado y materializacion de 6rdenes, procediendo para ello al procesamiento de la informacion recibida en

relacién con la emergencia.
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El CECOP estara ubicado en el Centro de Coordinacién de Emergencias (SOS DEIAK Araba) del Departamento de

Interior en Vitoria.

El Director del Plan y su estructura de direccion se reunira en el Centro de Coordinacion de Emergencias de Alava. En
caso de no constituirse fisicamente en las instalaciones de SOS-DEIAK Araba, el CECOP debera disponer de los
enlaces y las prolongaciones de los sistemas de informacién a otros centros directivos, desde los cuales pueda dirigir y

coordinar las operaciones el Director del Plan.

6.2.6. Constitucion del CECOPI (Centro de Coordinacién Operativo Integrado

En caso necesario el CECOP se constituira en CECOPI mediante la incorporacién de un representante del Ministerio del
Interior, tanto para la direccién y coordinacion de la emergencia, como para la transferencia de responsabilidades en los

casos en que se declare el interés suprautondmico.

El CECOPI, en principio, se ubicaré en el mismo lugar que el CECOP y comenzara a funcionar como tal en el momento
en que asi sea solicitado por el Director del Plan o en cualquier caso siempre que el accidente sea declarado como una
emergencia de interés suprautonémico.

En el CECOPI se sittan el Comité de Direccion junto al Consejo Asesor y el Gabinete de Informacion.

6.2.7. Puesto de Mando Avanzado

Segln la naturaleza y gravedad de la emergencia, el Director de este Plan podra establecer el Puesto de Mando
Avanzado (P.M.A.), desde donde se coordinan “in situ” los trabajos de los Grupos de Accion en el lugar de la
emergencia, formado por los jefes o responsables de los Grupos de Accién y de aquellos organismos o entidades cuyas

actuaciones sean decisivas para la consecucion de los objetivos.

El Puesto de Mando Avanzado tiene como fin dirigir y coordinar las actuaciones de los medios y recursos intervinientes
en el lugar de la emergencia conforme a las instrucciones del Director del Plan, para lo cual remitiran a éste informacién

exhaustiva sobre la evolucion del accidente.

La direccion del P.M.A. correspondera a quien determine el Director del presente Plan. En principio, esta funcién recae
en el técnico del Servicio de Intervencion Coordinadora de Emergencias de la Direccidn de Atencién de Emergencias y
Meteorologia que realiza las tareas de direccion de la tactica operativa activada en el momento de comunicacion del

accidente.
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6.2.8. Grupos de Accién

Se consideran Grupos de Accion al conjunto de servicios y personas que intervienen en el lugar de la emergencia y
ejecutan las actuaciones de proteccidn, intervencidn, socorro, anlisis y reparadoras previstas en este Plan de forma

coordinada frente a la emergencia.

Constituyen la base para la organizacion de los Grupos de Accion los servicios operativos ordinarios comunes a todos
los tipos de emergencias que contemplan el Plan Territorial de Proteccion Civil de Euskadi. Los servicios y personal de
cualquier administracién, asi como los ciudadanos en general que operen directamente en la zona del incidente

actuaran integrados en los Grupos de Accion que se estructuran en el presente Plan.

Se preveén cinco Grupos de Accion:

6.2.8.1. Grupo de Intervencion

Ejecuta las medidas de intervencion que tienen por objeto eliminar, reducir y/o controlar los efectos del accidente,

combatiendo directamente la causa que la produce, y evitando la evolucion desfavorable o propagacion del mismo. Sus

funciones son:

£

Controlar, reducir o neutralizar los efectos del siniestro y la causa del riesgo.

(=3
—~

Rescatar victimas y establecer zonas seguras.

o
~

Colaborar con los otros Grupos para la adopcion de medidas de proteccién a la poblacion.

o
~— =

Reconocer y evaluar los riesgos asociados.

D

Proponer la determinacion del area de intervencion.

—y
Rl

Vigilar los riesgos latentes una vez controlada la emergencia.
g) Informar a la Direccion del Plan a través del director del P.M.A. sobre el riesgo, los dafios y la viabilidad de las

operaciones a realizar.

El Grupo de Intervencién estad compuesto por los siguientes servicios siempre que realicen algunas de las funciones

bésicas definidas para este Grupo:

a) Servicio de Extincion de Incendios y Salvamento del Ayuntamiento de Miranda de Ebro.

b) Servicios de Extincién de Incendios y Salvamento del Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz.

c) El Grupo operativo previsto en el PEI de la planta de MOMENTIVE SPECIALTY CHEMICALS IBERICA S.A.
en Lantaron.
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6.2.8.2. Grupo Sanitario

Este grupo presta asistencia sanitaria a los afectados por el accidente estabilizandolos hasta la llegada a un centro

hospitalario, asi como las medidas de proteccion y prevencion en el ambito de la salud piblica.

Sus funciones son:

a) Prestar asistencia sanitaria de urgencia a los heridos.

(=3

) Proceder a la clasificacion, estabilizacion y evacuacion de aquellos heridos que asi lo requieran.

o

) Coordinar el traslado de accidentados a los Centros Hospitalarios receptores y organizacion de la

infraestructura de recepcion hospitalaria.

o

) Colaborar en la identificacién de cadaveres en colaboracién con las autoridades judiciales y policiales
competentes, asi como identificacion de otras victimas y afectados.

e) Determinar las areas de socorro y base, en colaboracion con el Grupo Logistico.

—y
Rl

Evaluacién y control de las condiciones sanitarias en las zonas potencialmente afectadas por el accidente.
Vigilancia sobre los riesgos latentes que afecten a la salud pUblica, una vez controlada la emergencia.

) Proponer medidas orientadas a la disminucion de la exposicién de la poblacién a los fenémenos peligrosos

[{=]

que puedan producirse.

=3

) Suministro de los elementos de proteccidn y/o terapéuticos necesarios a la poblacion afectada.

i) Informar de la situacién real a la Direccion del Plan a través del director del P.M.A.

El Grupo Sanitario esta compuesto por:

a) Servicios de asistencia sanitaria procedentes de Osakidetza y otras organizaciones convenidas, que aseguren
su actuacion en la zona de operaciones.

b) Servicios de evacuacién sanitaria de accidentados procedentes de Osakidetza, Cruz Roja, DYA y empresas
privadas, que aseguren el transporte sanitario de un elevado nimero de victimas.

c) Direccidn de Salud Publica del Departamento de Sanidad del Gobierno Vasco.

6.2.8.3. Grupo de Seguridad

Este Grupo es el encargado de garantizar la seguridad ciudadana en las zonas de riesgo, asi como regular el tréfico y

colaborar en la identificacion de las victimas.
Sus funciones son:
a) Garantizar la seguridad ciudadana.
b) Control y restriccién de accesos a la zona de emergencia.

¢) Regular el tréfico para facilitar las operaciones de emergencia y actuacion, asi como desviacidn del mismo

para evitar grandes aglomeraciones y evitar en lo posible el impacto negativo sobre la red vial.
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d) Colaborar en la transmision de las informaciones emanadas del Gabinete de Informacién a la poblacion
afectada.

e) Colaborar en la evacuacion urgente y alejamiento de las personas en peligro.

f)  Apoyar al Grupo de Intervencion en el rescate y salvamento de victimas.

g) Apoyar en la difusién de avisos a la poblacion.

h)  En funcion de sus competencias, realizar la identificacién de cadaveres y victimas.

i) Conduccion de los integrantes de los Grupos de Accion a las zonas indicadas.

) Emitirinformes a la Direccion del Plan a través del director del P.M.A.

k) Cualesquiera otras de su competencia.

Este Grupo se constituird con los medios propios de la Ertzaintza y el Alguacil de Lantarén.

6.2.8.4. Grupo Logistico

Este Grupo tiene como funcién la provisién de todos los equipamientos y suministros necesarios para el desarrollo de

las actividades de los Grupos de Accin y aquellas otras que sean consecuencia de la evolucion del suceso.

Sus funciones se concretan en los siguientes apartados:

a) Gestionar la incorporacion de los equipos especiales de trabajo al grupo de Intervencion que determine el
propio Grupo de Intervencion o el Grupo de Apoyo Técnico.

b) Colaborar en la evaluacion de necesidades para las intervenciones y para determinar los equipamientos y
suministros necesarios para atender a la poblacion.

c) Gestionar el albergue de emergencia, sus abastecimientos y el transporte a la poblacién afectada, asi como
los puntos de reunién, en caso de ser necesaria una evacuacion.

d) Informacién a la Direccion del Plan de los resultados de las gestiones y tareas realizadas.

La composicion de este Grupo se nutre de los equipos integrados en los Centros de Coordinacién de Emergencias

SOS-DEIAK y alcaldia del municipio de Lantardn.

6.2.8.5. Grupo de Apoyo Técnico

Este Grupo es un drgano instrumental a disposicion de la Direccidn del Plan cuyo fin es asesorar técnicamente sobre la
posible evolucién del escenario accidental, el alcance de sus afecciones, las medidas correctoras y de reparacion, el
control de la causa que los produce o la forma de aminorar sus consecuencias, asi como para la rehabilitacion de los

servicios esenciales afectados.

Atal fin le corresponden las siguientes actuaciones:
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a) Evaluar las potenciales consecuencias del accidente: formacion y propagacion de nube toxica, atmdsferas
explosivas, efectos sobre la salud o el medio ambiente.

b) Asesorar acerca de la naturaleza, caracteristicas y modo de manipulacién de las materias peligrosas
implicadas.

c) Asesorar acerca de la gestion mas adecuada de los residuos toxicos o peligrosos por parte de un gestor
autorizado de los mismos.

d) Evaluacion y control de la contaminacion, tanto de la atmdsfera y las aguas como de los suelos.

e) Asesorar sobre los equipos especiales de trabajo y equipamiento necesarios para la aplicacion de estas
medidas.

f)  Efectuar el seguimiento técnico de la emergencia y de sus acciones.

g) Informar a la Direccion del Plan de los resultados obtenidos y de las necesidades que se presenten en la

evolucion de la emergencia.

Este Grupo estara compuesto por técnicos de las siguientes Direcciones:

a) Direccidn de Atencion de Emergencias y Meteorologia.

b) Direccion de Calidad Ambiental de la Viceconsejeria de Medio Ambiente.
c) Direccién de Administracion Industrial.

d) Direccidn de Trafico.

e) Direccién de Salud Publica.

Ademas, al grupo se integraran todas aquellas personas que, a juicio del Director de la Emergencia, se estime

pertinente.
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7. OPERATIVIDAD DEL PLAN

7.1. CANALES Y CRITERIOS DE NOTIFICACION DE ACCIDENTES

Accidente grave, segun la definicion del R.D. 1254/99, es cualquier suceso tal como una emisién en forma de fuga o
vertido, incendio 0 explosién importantes, que sea consecuencia de un proceso no controlado durante el funcionamiento
del establecimiento afectado por dicho R.D. y que suponga una situacion de grave riesgo, inmediato o diferido, para las
personas, los hienes y el medio ambiente, bien sea en el interior o exterior del establecimiento, y en el que estén

implicadas una o varias sustancias peligrosas.

Todos los accidentes graves deben ser notificados. La responsabilidad de efectuar dicha notificacion corresponde al
Director del PEI de la planta de MOMENTIVE SPECIALTY CHEMICALS IBERICA S.A. en Lantar6n que se encuentre de

guardia en el momento de la emergencia.

También deberan ser notificados aquellos accidentes que, independientemente de su gravedad produzcan efectos
perceptibles en el exterior, susceptibles de alarmar a la poblacién, asi como aquellos sucesos que sin considerarse
accidentes puedan ocasionar los efectos descritos (ruidos, emisiones, pruebas de alarmas, practicas de extincion de
incendios, etc.). La notificacion de dichos sucesos contendra la siguiente informacion; descripcion del suceso,

localizacion, motivos, duracion y alcance previsible de sus efectos.

La notificacion de accidentes graves se efectuara al Centro de Coordinacion de Emergencias (SOS-DEIAK) utilizando el

protocolo de comunicacion que aparece en la siguiente pagina.
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PROTOCOLO DE COMUNICACIONES
(COMUNICACION A REALIZAR POR EL RESPONSABLE A SOS-DEIAK)
(Por teléfono o, en su defecto, por emisora)

SOS DEIAK PARA MOMENTIVE SPECIALTY CHEMICALS IBERICA S.A.

ADELANTE MOMENTIVE SPECIALTY CHEMICALS IBERICA S.A.

o INCENDIO
SE HA PRODUCIDO: e FUGA/DERRAME
e EXPLOSION

SUSTANCIA Y CANTIDAD (aproximada, indicando orden de
magnitud: formo-fenol, fenol 100%, formaldehido, metanal, resinas,
butanol, &cido sulfdrico 15%, sosa caustica 50%, disolventes varios,
4cidos varios, aminas, hexaminas )

e PRODUCTO IMPLICADO

Planta de Fabricacion de Resinas Liquidas
Fabricacion de Formol
Almacén Cerrado con Estanterias

e EN . .
Almacén Cerrado Frigorifico
Almacén Abierto
Almacenamiento de Tanques

e CUANDO: e HORA DE INICIO DEL INCIDENTE

e AFECTA O PUEDE AFECTAR AL EXTERIOR DE LA

INSTALACION * SI/NO

e CATEGORIA 1, 2 0 3 (Esta evaluacion sera hecha por el

¢ VALORACION DEL NIVEL DEL ACCIDENTE Responsable de la planta y tendra caracter indicativo)

e ATRAPADOS / QUEMADOS / INTOXICADOS /

e HAY/NO HAY HERIDOS TRAUMATIZADOS

e RESPONSABLE DE LA PLANTA

* SEHAINFORMADO A: « SERVICIOS EXTERIORES ( Bomberos, ...

e INTENSIDAD Y DIRECCION DEL VIENTO

o CONDICIONES AMBIENTALES « PRECIPITACION

e EL RESPONSABLE DE LA EMERGENCIA ES:

e EL TELEFONO DE CONTACTO DEL RESPONSABLE DE LA
EMERGENCIA ES:

SOS-DEIAK REPETIRA LA INFORMACION RECIBIDA PARA VERIFICARLA E INICIARA LA CADENA DE LLAMADAS
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7.2. CRITERIOS DE ACTIVACION DEL PLAN DE EMERGENCIA EXTERIOR

Los accidentes graves que justifican la activacion del presente Plan seran aquellos cuyas repercusiones previsibles
afecten al exterior del establecimiento (los accidentes clasificados de categoria 2 y 3). Los accidentes de categoria 1 no
justifican la activacion del P.E.E. En aquellas situaciones en que los efectos del accidente sean perceptibles por la

poblacién, la actuacion del P.E.E. se limitara a una labor de informacion.

La Autoridad Competente del Departamento de Interior declarara la activacién de este P.E.E. tras la evaluacion del
alcance del accidente realizada por alguno de los responsables siguientes:

- Director del PEI de MOMENTIVE SPECIALTY CHEMICALS IBERICA S.A. en Lantarén

« Responsable de Bomberos del Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz

« Técnico del Servicio de Intervencién Coordinadora de Emergencias de la D.A.E.M.

7.3. NIVELES DE ACTUACION

7.3.1. Fases o Situaciones de Emergencia

En funcién de las necesidades de intervencion derivadas de las caracteristicas del accidente y de sus consecuencias,
ya producidas o previsibles, y de los medios de intervencién disponibles, se establecera alguna de las situaciones de

emergencia siguientes:

* Situacion 0

Referida a aquellos accidentes que pueden ser controlados por los medios disponibles y que, ain en su evolucion
més desfavorable, no suponen peligro para personas no relacionadas con las labores de intervencién, ni riesgo
severo para el medio ambiente, ni para bienes distintos al propio establecimiento industrial donde se ha iniciado el
accidente. Este tipo de situaciones seran coordinadas a través del PEI y/o las tacticas operativas que para tal

efecto ha confeccionado la Direccidn de Atencion de Emergencias y Meteorologia.

Estas tacticas operativas son los protocolos de actuacion que la Ley de Gestion de Emergencias contempla en su
capitulo Il sobre la gestion de las emergencias no calamitosas, cuyos criterios basicos de elaboracion y aplicacion
son recogidos en su articulo 26 y fueron aprobadas por la Orden de 1 de agosto de 2001, y modificadas por
Orden de 20 de marzo del 2007 del Consejero de Interior. Concretamente, seran de aplicacion las relativas a

instalaciones industriales: ‘Incendio Industrial (SG3)’ e ‘Incidente en empresa con materias peligrosas (KIMIKA).
El director de la tactica operativa activada, en funcién de la gravedad del accidente y a través de los canales
establecidos, pondra en conocimiento de la autoridad competente del Departamento de Interior su valoracion para

que éste declare la situacion operativa.

Esta situacion 0 se establece a modo de interfase entre el PEl y el PEE.
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* Situacion 1

Referida a aquellos accidentes que pudiendo ser controlados con los medios de intervencion disponibles,
requieren de la puesta en préctica de medidas para la proteccidn de las personas, bienes o el medio ambiente que
estén o que puedan verse amenazados por los efectos derivados del accidente. La declaracion de la situacion le
corresponde al Consejero de Interior del Gobierno Vasco, y ello supone la activacion de este Plan. En funcion de

la magnitud de la emergencia, el Director del Plan podra activar parcialmente la estructura del Plan.

* Situacion 2

Referida a aquellos accidentes que para su control 0 la puesta en practica de las necesarias medidas de
proteccién de las personas, los bienes o el medio ambiente se prevé la activacion total del Plan, pudiendo ser
necesario el concurso de medios de intervencion no asignados a este Plan, a proporcionar por la organizacion del

Plan Estatal.

*  Situacion 3

Referida a aquellos accidentes que habiéndose considerado que estd implicado el interés nacional, asi sean
declarados por el Ministro de Interior. En esta situacion el Consejero de Interior del Gobierno Vasco designara la
autoridad que, junto a la correspondiente por parte de la Administracion estatal, constituya el Comité de Direccion.
El CECOP se constituye en CECOPI. Cuando los factores desencadenantes de esta situacion desaparezcan,
puede declararse el nivel 2 o la vuelta a la normalidad

7.3.2. Declaracion Formal de Cada Situacion

Cuando concurran las circunstancias que determinan la situacion 1 o superiores de emergencia por accidente en las
instalaciones de MOMENTIVE SPECIALTY CHEMICALS IBERICA S.A. en Lantardn, se procedera a la declaracion
formal de la aplicacion de este Plan.

La declaracion formal de cada situacion le corresponde a:
- Situacion 1: Consejero de Interior del Gobierno Vasco
- Situacion 2:Consejero de Interior del Gobierno Vasco

- Situacion 3: Ministro de Interior

En el caso de que la emergencia sea clasificada como de situacién 0, no supondrd la activacion formal del presente

Plan haciéndose frente a la misma a través de la activacién del PEI y/o la tactica operativa.
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8. PROCEDIMIENTOS DE ACTUACION DEL P.E.E.

8.1. ALERTA DEL PERSONAL ADSCRITO AL P.E.E.

De forma previa a la activacion formal del Plan se alertara a los recursos habituales para incidentes en los que estén
involucradas sustancias peligrosas. Esto se hara a través del Centro de Coordinacion de Emergencias SOS-DEIAK, que
activara las tacticas operativas mencionadas en el apartado 7.3 (Niveles de actuacion). Los recursos a alertar para las
emergencias en la planta de MOMENTIVE SPECIALTY CHEMICALS IBERICA S.A. en Lantar6n son:

» Bomberos del Ayuntamiento de Miranda de Ebro.
»  Bomberos del Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz (confirmacion de la notificacion de emergencia)
+ Técnico del Servicio de Intervencion Coordinadora de Emergencias de la D.A.E.M.
« Ayuntamiento de Lantardn
+ Ertzaintza (C.M.C)
+ EMERGENCIAS (Osakidetza)
» Recursos Sanitarios u otros de apoyo de Castilla y Ledn, a través del Centro 112 de la Junta de Castilla y Ledn
» Ayuntamiento de Miranda de Ebro
+ Bomberos del ayuntamiento de Miranda de Ebro
» Policia Local de Miranda de Ebro
« Direccion de Salud Piblica del Gobierno Vasco
» Viceconsejeria de Medio Ambiente del Gobierno Vasco

»  Subdelegacion del Gobierno de Araba

Una vez decidida la activacion del Plan, el CECOP (SOS-DEIAK) procedera a movilizar al Comité Asesor y al Gabinete

de Informacion

8.2. ACTUACION EN LOS PRIMEROS MOMENTOS DE LA EMERGENCIA.

El Centro de Coordinacion de Emergencias (SOS — DEIAK Araba) notificara al Cuerpo de Bomberos la situacion de

emergencia.

El Cuerpo de Bomberos se constituye, junto con el personal propio de la planta de MOMENTIVE SPECIALTY
CHEMICALS IBERICA S.A. en Lantarén que ya esta actuando en el lugar del accidente, en Grupo de Primera
Intervencion. Su misién es la de contener y, en su caso, controlar la emergencia hasta que se constituyan los Grupos de
Accién y el Comité Asesor del Plan. En consecuencia, debera realizar en los primeros momentos de la emergencia
todas las misiones que, una vez constituidos los distintos Grupos de Accion, realizaran éstos. Algunas de estas

misiones son:

MOMENTIVE SPECIALTY CHEMICALS IBERICA S.A. Lantaron, diciembre 2012, ,60/93




- Combatir el accidente.

- Efectuar el rescate y evacuacion de los heridos.

- Evaluar la situacion y suministrar informacion al Comité Asesor del Plan.

- Establecer la interfase con el Plan de Emergencia Interior de la planta de MOMENTIVE SPECIALTY
CHEMICALS IBERICA S.A. en Lantaron

- Controlar los accesos que se consideren necesarios.
Hasta la llegada del Mando de la Brigada contra incendios, el Jefe del primer vehiculo del Cuerpo de Bomberos que
llegue al lugar del siniestro se constituye en Mando de los Equipos de Intervencion Exterior hasta que sea relevado por

el citado Mando de la Brigada.

En el momento de la llegada del técnico de Intervencion de la Direccion de Atencion de Emergencias y Meteorologia,

éste asumira la Direccion del Puesto de Mando Avanzado.

8.3. COORDINACION DE LOS GRUPOS DE ACCION. PUESTO DE MANDO AVANZADO.

El Centro de Coordinacion Operativa (CECOP) coordinara las actuaciones de los diversos Grupos de Accion con el fin
de optimizar el empleo de los medios humanos y materiales disponibles. En el CECOP se situaran el Comité de

Direccidn, el Consejo Asesor del Plan y el Gabinete de Informacion.

En el escenario del accidente se constituird el Puesto de Mando Avanzado (cuya responsabilidad recae en el Técnico de
Intervencion de la Direccion de Atencidn de Emergencias y Meteorologia del Gobierno Vasco) que se encargara, en
comunicacion directa con el Centro de Coordinacion de Emergencias SOS-DEIAK, de coordinar y canalizar las

actuaciones de los distintos grupos de accion.

La localizacion del PMA se definira en funcion de la naturaleza y gravedad de la situacion accidental. En primera

instancia, el Puesto de Mando Avanzado sera el indicado en la tabla adjunta.

MOMENTIVE SPECIALTY CHEMICALS IBERICA S.A. en Lantarén

PUESTO DE MANDO AVANZADO

Acceso al Poligono Industrial de Lantaron desde carretera de Puentelarra-Miranda (A-2122)
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8.4. SEGUIMIENTO DEL DESARROLLO DEL SUCESO. FIN DE LA EMERGENCIA.

Se ha previsto para este y todos los Planes de Emergencia exteriores un sistema informatico de apoyo.

Sin embargo, no es suficiente con el sistema informético habitual, sino que las estimaciones derivadas de la aplicacion

de este sistema deben ser contrastadas mediante observaciones sobre el terreno, durante el accidente.
Segun la evolucién del accidente, el Puesto de Mando Avanzado, que serd informado por los Grupos de Accion,
informard al Director del Plan sobre un posible agravamiento de la situacién, o bien de la conveniencia de decretar el fin

de la emergencia.

El fin de la emergencia sera decretado por el Director del Plan, de acuerdo con el informe del Consejo Asesor, a
instancias del Puesto de Mando Avanzado.

8.5. ACTUACION DE LOS GRUPOS DE ACCION. GUIAS DE RESPUESTA.

El objeto de estas guias de respuesta es definir las actuaciones de los diferentes Grupos de Accion para incidentes

similares a los descritos en el Capitulo 4.

8.5.1. Grupo de Intervencién

8.5.1.1. Instrucciones Generales

%* Organizacion y Evaluacion de la Intervenciéon

Ante un aviso de fuga, derrame, incendio o explosién en la planta de MOMENTIVE SPECIALTY CHEMICALS

IBERICA S.A. en Lantaron, la dotacion de salida debera contar con los siguientes recursos:

- Trajes de proteccion NBQ (nivel Ill - antigas) con equipo especial de comunicaciones.

- Trajes antisalpicaduras (nivel Il) completos, con botas y guantes.

- Equipos de respiracién autonoma para todo el equipo y aporte de aire externo a los trajes NBQ.

- Guantes de proteccion quimica y gafas cerradas de proteccion.

- Material de taponamiento: eslingas con tensor, planchas de neopreno, cufias de madera o teflon, masillas o
pastas tapafugas, cojines, etc.

- Material de recogida y trasvase: canaletas de recogida, bolsas de polietileno, depdsitos flexibles y rigidos,
bomba compatible con los productos involucrados en la situacion accidental.

- Absorbentes.

- Equipo de generacion de espuma (espumogeno AFFF antialcohol, proporcionadores, lanzas de baja y media
expansion, monitores fijos).

- Equipo de descontaminacion (lonas, cepillos, esponjas, ducha,...).

- Explosimetros.
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Antes de proceder a la intervencion, se debera:

El responsable de la intervencion de bomberos contactara con el responsable de la planta para recoger toda la
informacion previa del accidente y coordinar todas las acciones a realizar (considerar que en la planta existe
un equipo de intervencion que probablemente ya esté interviniendo en la resolucion del incidente o que al
menos habra tomado medidas con vistas a su resolucion).

Evaluacion de la Intervencion a realizar; necesidades de personal y medios, condiciones del accidente
producido, condiciones atmosféricas en el lugar, etc.

Determinacion, en caso necesario, del radio del area de intervencion, zona de descontaminacion y ubicacion
del puesto de mando avanzado.

Informacion al Centro de Coordinacion de la evaluacion realizada y acciones a realizar.

Establecer las comunicaciones entre los integrantes del equipo de intervencion y entre éstos y el Puesto de

Mando Avanzado.

Instrucciones de Intervencion

El personal dispondra en todo momento del equipo de respiracién auténoma, ademas de mantenerse a barlovento

del lugar del accidente. Si hubiera que atravesar una nube de gases o vapores 0 de humos de combustion, se

haria perpendicularmente a la direccion del viento.

Es recomendable que el tiempo de actuacion directa no supere los quince minutos de intervencion. Se ha de

realizar un control de tiempo de los actuantes. Se procedera a la retirada y descontaminacion de los equipos y

materiales empleados tras la intervencion en la zona de determinada a tal efecto.

Se realizara control médico de todos los actuantes en la zona de intervencién adn cuando no parezca necesario

En caso de incendio:

No apagar un cargamento de gas ardiendo a menos que se pueda apagar la fuga con seguridad.

Enfriar los recipientes expuestos desde una distancia segura. Estar siempre atentos al riesgo de explosion
(BLEVE) de los depésitos. Retirarse inmediatamente en caso de sonido creciente proveniente de las valvulas
de seguridad o decoloracion del tanque.

Considerar la posibilidad de que los productos de descomposicién pueden ser tdxicos (ver fichas de
caracteristicas).

Tener en cuenta que la adicién de agua a los charcos de algunos productos puede incrementar el
desprendimiento de vapores (ver fichas de caracteristicas).

Considerar que algunos de los productos involucrados en el incendio pueden polimerizar (ver fichas de

caracteristicas).
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En caso de derrames:

Restringir el acceso al area. Mantener al personal sin proteccién “a barloveto” (en posicién contraria a la
direccion del viento) del area del derrame.

Evitar el contacto con el producto derramado. Eliminar las fuentes de ignicidn.

Evitar que el liquido entre en alcantarillas y espacios cerrados. Proteger las alcantarillas y cursos de agua de
entrada de producto contaminado.

Considerar la posibilidad de que el producto derramado pueda formar atmésferas explosivas (ver fichas de
caracteristicas). En este caso, utilizar equipos a prueba de explosion.

Si es posible, detener la fuga cerrando valvulas o parando bombas. Aislar el tramo o dep6sito donde se esté

produciendo el escape y obturar el punto de fuga por medio de tapones.

8.5.1.2. Caracteristicas de las Sustancias Peligrosas

Se incluyen en este apartado las principales caracteristicas de las siguientes sustancias peligrosas indicadas en el R.D.

1254/1999 que pueden estar involucradas en una situacion accidental en las instalaciones de MOMENTIVE SPECIALTY
CHEMICALS IBERICA S.A. en Lantar6n:

Fenol
Formol

Metanol

PRINCIPALES CARACTERISTICAS DEL FENOL

LIQUIDO INCOLORO-AMARILLO CLARO CON OLOR PENETRANTE.

ABSORBE LA HUMEDAD DEL AIRE.

TOXICO POR INHALACION, INGESTION Y CONTACTO. PRODUCTO PELIGROSO PARA LA SALUD.
VAPOR MAS PESADO QUE EL AIRE. EL FUEGO PUEDE INICIARSE A CIERTA DISTANCIA DE LA FUGA.

MUY SOLUBLE EN AGUA. SE HUNDE.

LIBERA GASES TOXICOS Y CORROSIVOS CON EL CALOR.

INCOMPATIBLE CON OXIDANTES, ISOCIANATOS, ALDEHIDOS Y ACIDO NITRICO.
ATACA AL ALUMINIO, COBRE, CINC Y PLASTICOS.

EVITAR HUMEDAD, CALOR, FUEGO, CHISPAS Y OTRAS FUENTES DE IGNICION.
TRANSPORTE EN ESTADO LIQUIDO.
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PRINCIPALES CARACTERISTICAS DEL FORMOL

DISOLUCION DE PUNTO DE INFLAMACION SUPERIOR A 55° C.

DISOLUCION DE 30-50% DE GAS Y UN 0-15% DE METANOL EN AGUA.

LIQUIDO INCOLORO CON OLOR SOFOCANTE, IRRITANTE (A HENO, PAJA).

ABSORBE LA HUMEDAD DEL AIRE.

CORROSIVO.

PRODUCTO ESTABILIZADO.

POCO VOLATIL. VAPOR MAS PESADO QUE EL AIRE. EL FUEGO PUEDE INICIARSE A CIERTA DISTANCIA
DE LA FUGA.

MUY SOLUBLE EN AGUA. SE HUNDE.

EN LA COMBUSTION LIBERA GASES TOXICOS Y CORROSIVOS.

POLIMERIZA CON EL CALOR. RIESGO DE EXPLOSION.

DANINO POR INHALACION, INGESTION Y CONTACTO. PRODUCTO MUY IRRITANTE PARA LA PIEL,
0JOS Y VIAS RESPIRATORIAS. EVITAR CONTACTO CON EL PRODUCTO.

INCOMPATIBLE CON AGENTES OXIDANTES FUERTES, BASES FUERTES, FENOLES, UREA, ANILINA,
OXIDOS Y ACIDOS INORGANICOS, Y OTROS COMPUESTOS QUIMICOS.

ATACA AL COBRE, ACERO Y ALEACIONES DE COBRE.

EVITAR CALOR, FUEGO, CHISPAS Y OTRAS FUENTES DE IGNICION.

TRANSPORTE EN ESTADO LIQUIDO.

PRINCIPALES CARACTERISTICAS DEL METANOL

LIQUIDO INCOLORO CON OLOR DULCE, SOFOCANTE, COMO EL VINO.

MUY INFLAMABLE. ARDE CON LLAMA AZUL POCO VISIBLE.

TOXICO.

VOLATIL.

VAPOR MAS PESADO QUE EL AIRE. EL FUEGO PUEDE INICIARSE A CIERTA DISTANCIA DE LA FUGA.
MUY SOLUBLE EN AGUA. FLOTA.

PRODUCTO PELIGROSOS PARA LA SALUD. DANINO POR INHALACION, CONTACTO E INGESTION.
INCOMPATIBLE CON OXIDANTES FUERTES Y EL TRIOXIDO DE CLORO.

ATACA ALOS PLASTICOS, GOMAS, RECUBRIMIENTOS, EL ALUMINIO Y EL PLOMO.

EVITAR CALOR, FUEGO, CHISPAS Y OTRAS FUENTES DE IGNICION.

TRANSPORTE EN ESTADO LIQUIDO.
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8.5.2. Grupo Sanitario

8.5.2.1. Equipos Sanitarios

8.5.2.1.1. Instrucciones Generales

Ante una situacion de emergencia la movilizacion | de recursos sanitarios serd la necesaria para hacer frente a las
necesidades de la emergencia. Los equipos sanitarios no entraran en la zona de intervencién en tanto no sean
autorizados para ello por el Director del Puesto de Mando Avanzado. Se situaran en los puntos de espera determinados

por éste en el momento de la activacion del Plan

8.5.2.1.2. Puntos de Espera

MOMENTIVE SPECIALTY CHEMICALS IBERICA S.A. en Lantarén

PUNTOS DE ESPERA DE LOS GRUPQOS SANITARIOS

1.- Acceso al Poligono Industrial de Lantaron desde carretera de Puentelarra-Miranda (A-2122)
2.- Cruce de la carretera de Puentelarra-Miranda (A-2122) con la carretera A-4323

8.5.2.1.3. Recomendaciones Sanitarias

Se incluyen en este apartado los primeros auxilios para las siguientes sustancias:
- Fenol
- Formol

- Metanol
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PRIMEROS AUXILIOS EN INCIDENTES CON FENOL

INHALACION
= TRASLADAR A LA VICTIMA AL AIRE FRESCO.
= RESPIRACION ARTIFICIAL SI LA RESPIRACION CESA.
= BUSCAR ATENCION MEDICA.

CONTACTO CON LA PIEL
= LAVAR CON AGUA ABUNDANTE DURANTE AL MENOS 15 MINUTOS.
= QUITAR LA ROPA CONTAMINADA, EXCEPTO CUANDO ESTE ADHERIDA A LA PIEL.
=  BUSCAR ATENCION MEDICA.

CONTACTO CON LOS 0JOS
»  LAVAR CON AGUA TEMPLADA DURANTE AL MENOS 15 MINUTOS, LEVANTANDO LOS PARPADOS.
= BUSCAR ATENCION MEDICA.

INGESTION
= CON ViCTIMA CONSCIENTE, ADMINISTRAR AGUA ABUNDANTE DE INMEDIATO.
= NO PROVOCAR EL VOMITO.
= BUSCAR ATENCION MEDICA.

PRIMEROS AUXILIOS EN INCIDENTES CON FORMALDEHIDO

INHALACION
= TRASLADAR A LA VICTIMA AL AIRE FRESCO. RESPIRACION ARTIFICIAL
= SILARESPIRACION CESA. SI LA RESPIRACION SE HACE DIFICULTOSA, ADMINISTRAR OXIGENO.
= BUSCAR ATENCION MEDICA.

CONTACTO CON LA PIEL
=  LAVAR CON AGUA DURANTE AL MENOS 15 MINUTOS.
=  RETIRAR INMEDIATAMENTE LAS ROPAS CONTAMINADAS.

CONTACTO CON LOS 0JOS
=  ENJUAGAR CON AGUA AL MENOS 15 MINUTOS.

INGESTION
= S| LA VICTIMA ESTA CONSCIENTE, ADMINISTRAR GRANDES CANTIDADES DE AGUA Y PROVOCAR EL
VOMITO.
= NO PROVOCAR EL VOMITO SI LA VICTIMA ESTA INCONSCIENTE.
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INCIDENTES CON METANOL

INHALACION

Protocolo de actuacidn para primeros _intervinientes ( rescatadores)

Seguridad en la escena

Medidas de autoproteccion

Algjar a la victima del foco

Colocar a la victima en Posicién Lateral de Seguridad
Aplicar a la victima Oxigeno si es factible

Evacuar a la victima hasta el puesto sanitario del incidente

Protocolo de actuacién para equipos sanitarios

Seguridad en la escena

Medidas de autoproteccion

Realizar 1¢" Triaje : Valoracién Primaria de la/s victima/s (A B C)

Aplicar Oxigeno al 100%

Realizar 2° Triaje y control avanzado de via aérea, control hemodindmico y analgesia si procede

Trasladar a Centro sanitario adecuado.

PIEL Y MUCOSAS

Protocolo de actuacidn para primeros intervinientes ( rescatadores)

Seguridad en la escena

Medidas de autoproteccion

Alejar a la victima del foco

Retirar los restos de ropa si es posible

Lavar con agua abundante durante 10-15 minutos todas las zonas expuestas

En caso de contacto ocular, realizar lavado con agua abundante removiendo los parpados durante 10-15
minutos

Colocar en Posicién Lateral de seguridad

Aplicar Oxigeno si es factible

Evacuar a la victima hasta el puesto sanitario del incidente

Protocolo de actuacién para equipos sanitarios

Seguridad en la escena
Medidas de autoproteccion

Realizar 1¢" Triaje ; Valoracion Primaria de la/s victima/s (A B C)
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e  Aplicar Oxigeno al 100%
e Retirar ropas contaminadas si alin no se ha hecho y es posible
e Realizar 2° Triaje y control avanzado de via aérea, control hemodinamico y analgesia si procede

e Trasladar a Centro sanitario adecuado.

INGESTA

Protocolo de actuacidn para primeros intervinientes ( rescatadores)

e  Seguridad en la escena

e Medidas de autoproteccion

e Alejar a la victima del foco

e No provocar el vomito. No dar nada por via oral
e  Colocar en Posicién Lateral de seguridad

e  Aplicar Oxigeno si es factible

e Evacuar a la victima hasta el puesto sanitario del incidente

Protocolo de actuacién para equipos sanitarios

e  Seguridad en la escena

e Medidas de autoproteccion

e Realizar 1¢" Triaje : Valoracién Primaria de la/s victima/s (A B C)

e Aplicar Oxigeno al 100%

e Realizar 2° Triaje y control avanzado de via aérea, control hemodindmico y analgesia si procede
e Valorar la aplicacion de antieméticos y lavado gastrico in situ con control estricto de via aérea

e Evacuar a Centro sanitario adecuado.
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8.5.2.2. Salud Publica

8.5.2.2.1. Instrucciones Generales

La Direccion de Salud Publica movilizara inmediatamente un Responsable de Salud Piblica dotado de proteccion

personal y equipos de medicién para las sustancias involucradas en el accidente:

Las Tareas del responsable de Salud Publica seran:

1. Deberd contar con los datos de la situacion del accidente en el momento de recibir la comunicacién, asi como las
condiciones meteoroldgicas del lugar del accidente (viento, intensidad y direccion, lluvia), con el fin de estimar la
evolucion del incidente.

2. En funcién de las informaciones recibidas propondra, en su caso, las primeras medidas de prevencion de la
poblacion.

3. Indicara el punto al que se dirige (PMA o punto de evaluacién de contaminacion que determine) y el medio de
comunicacion que establece con el PMA'y el Centro de Coordinacion Operativa.

4. Se dirigird a los puntos de evaluacion que determine en funcion de las condiciones del accidente, utilizando en su
defecto los indicados en la tabla. Una vez alli realizara las medidas de concentracion de la sustancia liberada a la

atmosfera.

8.5.2.2.2. Puntos de Evaluacion Previstos

MOMENTIVE SPECIALTY CHEMICALS IBERICA S.A. en Lantarén

PUNTOS DE EVALUACION DE SALUD PUBLICA

1.- Acceso al Poligono Industrial de Lantaron desde carretera de Puentelarra-Miranda (A-2122)
2.- Cruce de la carretera de Puentelarra-Miranda (A-2122) con la carretera A-4323

8.5.2.2.3. Instrucciones de Medida de Gases y Vapores Téxicos

Se incluyen las instrucciones de medida de gases y vapores téxicos de las siguientes sustancias:
- Fenol
- Formol

- Metanol

MODOS DE DETECCION DE FENOL

DETECTORES
= DETECCION EN AIRE POR TUBO COLORIMETRICO PARA FENOL

RANGO DE MEDIDA . TIEMPO DE MEDIDA
(20°Cy 1 atm) NUMERO DE EMBOLADAS (MINUTOS)
De 1a20 ppm 20 5
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MODOS DE DETECCION DE FORMOL

DETECTORES

= DETECCION EN AIRE POR TUBO COLORIMETRICO PARA EL FORMOL

RANGO DE MEDIDA g TIEMPO DE MEDIDA
(20°C y 1 atm) NUMERO DE EMBOLADAS (MINUTOS)
De0,1a5 ppm 10 15

De0,2a2,5ppm 20 3
De 2240 ppm 5 0,5

MODOS DE DETECCION DE METANOL

DETECTORES

= DETECCION EN AIRE POR TUBO COLORIMETRICO PARA METANOL

RANGO DE MEDIDA
(20°Cy 1 atm)

NUMERO DE EMBOLADAS

TIEMPO DE MEDIDA
(MINUTOS)

De 25 a.000 ppm
De 100 a 3.000 ppm

8.5.2.2.4. Criterios Sanitarios

10
10

5
15

FORMOL/FORMALDEHIDO (UMBRAL DE OLOR: 1 ppm)

SITUACION LIMITES MEDIDAS A TOMAR
Controlada < 0.9 ppm (AEGL-2- 1hora) No se toman medidas
No Controlada <0.9.ppm (AEGL-2- 1hora) Informar a la poblacion
Controlada 0.9-14 ppm (AEGL-2- 1hora) Informar a la poblacion
No Controlada 0.9-14 ppm (AEGL-2- 1hora) Confinamiento
Controlada > 14 ppm (AEGL-1- lhora) Confinamiento
Confinamiento

No Controlada

>14 ppm (AEGL-1- 1hora)

Valoracion de la situacion de grupos
criticos

FENOL (UMBRAL DE OLOR: 0,046 — 0,3 ppm)

SITUACION LIMITES MEDIDAS A TOMAR
Controlada <15 ppm No se toman medidas
No Controlada <15 ppm Informar a la poblacion
Controlada 15-23 ppm Informar a la poblacion
No Controlada 15-23 ppm Confinamiento
Controlada >23 ppm Confinamiento
Confinamiento
No Controlada >23 ppm Valoracion de la situacion de grupos

criticos
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METANOL (UMBRAL DEL OLOR: 2000 ppm)

SITUACION LIMITES MEDIDA A TOMAR

Controlada [metanol] < 530ppm No se toman medidas

No Controlada [metanol] < 530 ppm Informar a la poblacién

Controlada [metanol] 530-2100 ppm Informar a la poblacién

No controlada [metanol] 530-2100 ppm Confinamiento

Controlada [metanol] > 2100 ppm Confinamiento

No controlada Confinamiento

[metanol] > 2100 ppm Valoracién de la situacién de grupos
criticos

8.5.3. Grupo de Seq

uridad

8.5.3.1. Instrucciones Generales

Las tareas a realizar

por este Grupo son:

1. Establecer puntos de corte de carreteras y vias publicas y controlar los accesos a la zona afectada para

impedir totalmente el acceso de personas y vehiculos.

2. Facilitar el trafico en puntos susceptibles de aparecer retenciones.

3. Apoyar el operativo establecido atendiendo a los requerimientos de servicio del Puesto de Mando Avanzado.

8.5.3.2. Puntos de Control de Acceso

En la tabla adjunta se presentan los puntos de control de acceso previstos en las distintas zonas que podrian quedar
afectadas por un accidente en la empresa MOMENTIVE SPECIALTY CHEMICALS IBERICA S.A.:

Punto

Ubicacién

Acceso(s)

Tareas

Responsable

A-2122, PK 37,400
(interseccion con
pista parcelaria)

-N-I (sentido Miranda) - A-2122
(sentido Comunidn)

-Cortar el trafico que intente acceder al perimetro

de emergencia e indicar a los usuarios de la via

las siguientes rutas alternativas:

-N-I - Miranda de Ebro — N-I — BU-525 (antigua
N-625: Encio — Santa Gadea del Cid) -
Puentelarra.

-Sélo para turismos y camiones (no articulados y
similares): N-I - Miranda de Ebro — BU-V-5242
(Suzana — Montafiana — Guinicio — BU-525
(antigua N-625) — Puentelarra.

-Informar al CMC de las incidencias.
-A disposicion del responsable del Puesto de

Mando Avanzado.

Ertzaintza

con A-4323

A-2122 interseccion | -Por la N-I hasta Nanclares de Oca.

De alli, por la A-2622 hasta Pobes y

-Cortar el trafico que intente acceder al perimetro

de emergencia e indicar a los usuarios de la via

Ertzaintza
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Punto

Ubicacién

Acceso(s)

Tareas

Responsable

por la misma via hasta Salinas de
Afiana. Se continda por la A-2625
hasta la interseccion con la A-2122 y
de alli hasta el punto de corte.

*N-I — Miranda de Ebro — A-2122
hasta PK 37 — A-4322 - Lecifiana del
Camino - Pista asfaltada hacia
Caicedo-Yuso — A-4323 — A-2122

las siguientes rutas alternativas.

*N-1 — Miranda de Ebro — N-I - BU-525 (antigua
N-625: Encio — Santa Gadea del Cid) —
Puentelarra

-Sdlo para turismos y camiones (no articulados y
similares): N-I - Miranda de Ebro — BU-V-5242
(Suzana — Montafiana — Guinicio - BU-525
(antigua N-625) — Puentelarra.

*Informar al CMC de las incidencias.
-A disposicion del responsable del Puesto de

Mando Avanzado.

Observaciones:

Los cortes seran reforzados por recursos de la demarcacion para favorecer las tareas de regulacion y mejorar la

sefializacion

El corte es total y para todo tipo de vehiculos y personas, excepto bomberos actuando en el incidente y

equipados con material adecuado. Para otros supuestos se consultara al PMA antes de autorizar el paso.

Existe la posibilidad de utilizar paneles de sefializacion informativos, principalmente para el punto 2 en;

= A-
= A-

2625/ A-2122
2122 salida de Fontecha sentido Miranda de Ebro.

8.5.4. Grupo Logistico

Las tareas a realizar por este Grupo son:

1. Gestionar la incorporacion de equipos especiales de trabajo que determine el Grupo de Intervencién o el

Grupo de Apoyo Técnico, tales como bombas de trasvase, materiales para la contencién de productos

derramados, gestores de residuos toxicos y peligrosos, gruas de gran tonelaje, equipos de iluminacion, etc.

2. Evacuacion: Ante la orden de evacuacion emitida por el Director del Plan o una evacuacion voluntaria de

grandes dimensiones, se realizaran las siguientes acciones;

8.5.5. Grup

Gestion de vehiculos necesarios para el transporte de la poblacion.

Gestion de ubicacion de albergue.

Comunicacion de la orden de evacuacion.

Control de la poblacion evacuada (especial atencion a la poblacion de riesgo, nifios, ancianos, enfermos,

etc.)

Movilizacion de los grupos de apoyo psicologico y atencion social.

0 de Apoyo Técnico

Las tareas a realizar por este Grupo son:

a)

Evaluar las potenciales consecuencias del accidente: formacion y propagacion de nube tdxica, atmosferas

explosivas, efectos sobre la salud o el medio ambiente.
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Seguimiento de los parametros que suministre la estacion en Lantarén de la red de vigilancia y control de la
calidad del aire. Entre otros se encuentra las PM10, PM2,5,

Asesorar acerca de la naturaleza, caracteristicas y modo de manipulacién de las materias peligrosas
implicadas

Asesorar acerca de la gestion mas adecuada de los residuos toxicos y peligrosos por parte de un gestor
autorizado de los mismos.

Evaluacion y control de la contaminacion, tanto de la atmdsfera como las aguas y el terreno.

Asesorar sobre los equipos especiales de trabajo y equipamiento necesarios para la aplicacion de estas
medidas.

Efectuar el seguimiento técnico de la emergencia y de sus acciones.

Informar a la Direccion del Plan a través del P.M.A. de los resultados obtenidos y de las necesidades que se

presenten en la evolucion de la emergencia.
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9. INFORMACION A LA POBLACION

Durante la emergencia, las medidas de proteccion para la poblacion seran adoptadas por el Director del Plan'y llevadas

a cabo por distintos Grupos de Accién segln se indica en las guias anteriormente descritas. Los sistemas de aviso a la

poblacién podran ser:

Activacion de las sirenas instaladas para avisos a la poblacién. La sefial de alerta consiste en un sonido
ondulante de tres minutos de duracién interrumpido por dos silencios de cinco segundos. La sefial que decreta
el fin de alerta consiste en un sonido de treinta segundos de duracion. Estos avisos pueden ser repetidos
durante la emergencia. La activacion de las sirenas se hara utilizando el protocolo establecido al efecto.

Sefial de Alerta Sefial de Fin de Alerta

1 mmn, 5 8584, 1 min, 5 88q,

Avisos directos a través del Grupo de Seguridad. Se realizan normalmente por megafonia local fija 0 movil.
Estos avisos permiten informar directamente a la poblacion sobre las medidas de proteccion de aplicacion
mas inminente.

Avisos a través de los medios de comunicacion social. Como ya se ha indicado, los mensajes a difundir son
facilitados a los medios de comunicacién social por el Gabinete de Informacion. Estos medios son entidades
colaboradoras con el Director del Plan que, de conformidad con la legislacion de Proteccion Civil, tienen la

obligacion de colaborar en la difusion de los mencionados mensajes.

9.1. MEDIOS DE COMUNICACION SOCIAL

Los medios de comunicacion social previstos para la informacién a la poblacion en caso de emergencia son las

emisoras de radio y las cadenas de television estatales, regionales.
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9.2. INSTRUCCIONES DE PROTECCION A LA POBLACION

En funcion de la situacion accidental, las instrucciones de proteccion para la poblacion podran ser de Confinamiento y

Autoproteccion / Alejamiento y Refugio / Control de Acceso.....

En las fichas adjuntas se presenta la informacion basica a comunicar.

INSTRUCCIONES DE CONFINAMIENTO Y AUTOPROTECCION

SIESTA EN LA CALLE, PROTEJASE LAS VIAS RESPIRATORIAS CON PANUELOS O TRAPOS Y BUSQUE REFUGIO

CIERRE PUERTAS Y VENTANAS (BAJE LAS PERSIANAS SI ES POSIBLE) Y ALEJESE DE ELLAS. S| ES NECESARIO, COLOQUE
TRAPOS HUMEDOS EN LAS RENDIJAS. NO UTILIZAR APARATOS DE VENTILACION EXTERIOR.

EVITE LOS PUNTOS BAJOS DE LAS EDIFICACIONES (SOTANOS, GARAJES, ETC.). SI ES POSIBLE, SUBIR A LOS PISOS MAS ALTOS.

NO SE DIRIJA A LA ESCUELA A BUSCAR A SUS HIJOS. SUS RESPONSABLES HABRAN SIDO INFORMADOS SOBRE LAS MEDIDAS A
ADOPTAR.

NO USE EL TELEFONO, SALVO QUE SEA ESTRICTAMENTE NECESARIO.

ESCUCHAR LAS EMISORAS DE RADIO LOCALES Y SEGUIR LAS INSTRUCCIONES Y RECOMENDACIONES QUE IRAN DANDO LAS
AUTORIDADES

INSTRUCCIONES DE ALEJAMIENTO Y REFUGIO

EN CASO DE QUE SEA NECESARIO EL ALEJAMIENTO Y REFUGIO, SE INFORMARA (MEDIANTE AVISOS
DIRECTOS O A TRAVES DE LOS MEDIOS DE COMUNICACION), DEL DESTINO Y TRAYECTO A SEGUIR.
SE SEGUIRAN LAS SIGUIENTES INSTRUCCIONES:

* DURANTE EL TRAYECTO, PROTEJASE LAS VIAS RESPIRATORIAS CON PANUELOS O TRAPOS Y BUSQUE REFUGIO

* UNA VEZ QUE LLEGUE A SU DESTINO, BUSQUE REFUGIO EN EL INTERIOR DE UN LOCAL O EDIFICIO Y CIERRE LAS VENTANAS Y
PUERTAS

* NO SE DIRIJA A LA ESCUELA A BUSCAR A SUS HIJOS. SUS RESPONSABLES HABRAN SIDO INFORMADOS SOBRE LAS MEDIDAS A
ADOPTAR.

* NO USE EL TELEFONO, SALVO QUE SEA ESTRICTAMENTE NECESARIO.

» ESCUCHAR LAS EMISORAS DE RADIO LOCALES Y SEGUIR LAS INSTRUCCIONES Y RECOMENDACIONES QUE IRAN DANDO LAS
AUTORIDADES
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9.3. COMUNICADOS DE PRENSA

El Gahinete de Informacién, en un primer momento, podra utilizar los siguientes modelos de comunicados de prensa;

EN CASO DE QUE NO SEA NECESARIO ACTIVAR EL PLAN DE EMERGENCIA EXTERIOR (P.E.E.)

* A LAS SE HA PRODUCIDO UN ACCIDENTE (ESPECIFICAR SI SE TRATA DE UN
INCENDIO, EXPLOSION, FUGA, DERRAME..) EN LAS INSTALACIONES DE MOMENTIVE SPECIALTY CHEMICALS IBERICA S.A.
SITUADAS EN LA LOCALIDAD DE LANTARON. EL INCIDENTE NO REVISTE RIESGO PARA LA POBLACION.

EN CUANTO SE HA TENIDO CONOCIMIENTO DEL HECHO, LA EMPRESA HA ACTIVADO SU PLAN DE EMERGENCIA INTERIOR (PEI) Y
LO HA NOTIFICADO AL CENTRO DE COORDINACION OPERATIVA SOS DEIAK, QUE ESTA REALIZANDO UN ESTRECHO
SEGUIMIENTO DE LA EVOLUCION DEL INCIDENTE.

EN EL CASO DE QUE SE PRODUZCA CUALQUIER NOVEDAD SOBRE EL SINIESTRO, SE NOTIFICARA OPORTUNAMENTE.

EN CASO DE QUE SEA NECESARIO ACTIVAR EL PLAN DE EMERGENCIA EXTERIOR (P.E.E.)

* A LAS SE HA PRODUCIDO UN ACCIDENTE (ESPECIFICAR SI SE TRATA DE UN
INCENDIO, EXPLOSION, FUGA, DERRAME...) EN LAS INSTALACIONES DE LA COMPARIA ACIDEKA SITUADAS EN LA LOCALIDAD DE
LANTARON, QUE HA MOTIVADO LA ACTIVACION DEL PLAN DE EMERGENCIA EXTERIOR (PEE).

ESTA ACTIVACION IMPLICA LA INTERVENCION DE LOS DIFERENTES GRUPOS DE ACCION, DIRIGIDOS POR EL CENTRO DE
COORDINACION OPERATIVA SOS DEIAK, CON EL OBJETO DE EVALUAR EL RIESGO EXISTENTE Y CONTROLAR LA SITUACION EN
EL MENOR TIEMPO POSIBLE. COMO MEDIDAS PREVENTIVAS DE SEGURIDAD, SE RECOMIENDA A LOS CIUDADANOS QUE SE
ENCUENTREN EN LAS ZONAS CERCANAS A ACIDEKA QUE:

SE MANTENGAN EN EL INTERIOR DE LOS EDIFICIOS, CERRANDO PUERTAS Y VENTANAS.

DESCONECTEN LA CORRIENTE ELECTRICA Y EL GAS.

S| ESTAN EN UN VEHICULO, LO APARQUEN EN DONDE NO OBSTACULICE EL TRAFICO Y SE DIRIJAN A UN LUGAR
CERRADO.

ESCUCHEN LAS RECOMENDACIONES DE LAS AUTORIDADES A TRAVES DE LAS EMISORAS LOCALES Y LA MEGAFONIA.

NO SE DIRIJAN A BUSCAR A LOS NINOS A LA ESCUELA.

NO USEN EL TELEFONO SALVO EN CASO DE EMERGENCIA.

ESPEREN LA DECLARACION DE FIN DE EMERGENCIA POR PARTE DE LAS AUTORIDADES.

* EN EL CASO DE QUE SE PRODUZCA CUALQUIER NOVEDAD, SE NOTIFICARA OPORTUNAMENTE.
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DECLARACION DE FIN DE EMERGENCIA

HORAS DE HOY SE HA DECLARADO EL FIN DE LA SITUACION DE EMERGENCIA EN LA LOCALIDAD DE LANTARON
MOTIVADA POR UN ACCIDENTE EN LAS INSTALACIONES DE LA EMPRESA ACIDEKA.

LAS AUTORIDADES HAN COMPROBADO QUE LA SITUACION SE ENCUENTRA CONTROLADA Y QUE NO EXISTE PELIGRO ALGUNO
PARA LA POBLACION, POR LO QUE LOS CIUDADANOS NO TIENEN QUE OBSERVAR NINGUNA PRECAUCION ESPECIAL.

LOS ORGANISMOS QUE HAN INTERVENIDO EN LA RESOLUCION DE LA EMERGENCIA (PRECISARLOS), HAN ACTUADO DE FORMA
COORDINADA DURANTE LAS OPERACIONES. LOS DANOS PRODUCIDOS POR EL ACCIDENTE CONSISTEN EN (SI SE CONOCEN).

EL PLAN DE EMERGENCIA, QUE SE ACTIVO EN EL MOMENTO DE CONOCERSE EL ACCIDENTE, HA FUNCIONADO EFICAZMENTE.

SI SE PRODUCE ALGUNA NOVEDAD SOBRE ESTE SINIESTRO, SERA COMUNICADA OPORTUNAMENTE.
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10. CATALOGO DE MEDIOS Y RECURSOS

10.1. MEDIOS Y RECURSOS GENERALES

El catalogo de los medios y recursos generales que pueden ser utilizados en caso de una emergencia se encuentra en

los Centros de Coordinacion Operativa SOS-DEIAK a disposicidén permanente y actualizado.

10.2. MEDIOS Y RECURSOS DE LA PLANTA

(Ver Capitulo 2)
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11. IMPLANTACION DEL PLAN DE EMERGENCIA EXTERIOR

11.1. RESPONSABILIDADES

La Direccién del Plan de Proteccion Civil de Euskadi (LABI) promovera las actuaciones necesarias para la implantacion
del Plan de Emergencia Exterior de la planta de MOMENTIVE SPECIALTY CHEMICALS IBERICA S.A. en Lantarén

La Direccién de Atencién de Emergencias y Meteorologia es responsable de que las actividades de implantacién se
lleven a cabo, asi como del establecimiento de protocolos, convenios y acuerdos necesarios con 10s organismos y

entidades participantes, tanto para clarificar las actuaciones como para la asignacion de medios y/o asistencia técnica.

11.2. ACTUACIONES DE IMPLANTACION

Se han previsto las siguientes actuaciones para la implantacion del Plan:
- Divulgacién del Plan.
- Formacién y Adiestramiento de los integrantes de los Grupos de Accion.

- Informacién a la Poblacion.

11.2.1. Divulgacién del Plan

Una vez aprobado este Plan por la Comisién Vasca de Proteccion Civil y homologado por la Comision Nacional de

Proteccion Civil, se distribuira, para su divulgacion, a las siguientes personas e instituciones:

Viceconsejero de Interior.

Director de Atencidn de Emergencias y
Meteorologia.

Jefe de la Ertzaintza.

Director de Tréfico.

Director de Administracion y Seguridad Industrial.
Director de Salud Publica.

Director Gerencia Emergencias Osakidetza.
Director de Calidad Ambiental.

Director de Gabinete del Diputado General de la
Diputacion Foral de Alava.

Delegado de Gobierno en la Comunidad Auténoma

del Pais Vasco.

Subdelegacion de Gobierno en Alava.
Subdelegacion de Gobierno en Burgos.
Direccion General de Proteccion Civil.

SEIS del Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz.
SEIS del Ayuntamiento de Miranda de Ebro.
Ayuntamiento de Lantarén.

Ayuntamiento de Miranda de Ebro.
Comisaria de la Ertzaintza de Vitoria-Gasteiz.
Centro 112 de la Junta de Castillay Leon.
MOMENTIVE SPECIALTY CHEMICALS IBERICA
S.A. LANTARON.
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- El control de la distribucion del Plan se llevara a cabo mediante la “Lista de Distribucion” para garantizar, a lo largo

del tiempo, que los destinatarios disponen de la ltima revisién actualizada.

11.2.2. Formacion y Adiestramiento de los Integrantes de los Grupos de Accién

La formacién y adiestramiento consisten en la familiarizacion del personal implicado en las acciones especificas

previstas en el Plan de Emergencia Exterior.

A tal efecto, dentro de los programas de formacion y adiestramiento generales de los diferentes Grupos de
Intervencion, se incluyen las siguientes actuaciones especificas relativas al Plan de Emergencia Exterior de la planta de
MOMENTIVE SPECIALTY CHEMICALS IBERICA S.A. en Lantar6n

- Jefes de Grupos de Accion
« Actividades y sustancias peligrosas de la planta
« Riesgos principales
» Vias de acceso y comunicacion
- Servicios de Extincién de Incendios y Salvamento
» Sustancias involucradas. Caracteristicas
« Précticas de simulacion de Intervencion
- Equipos Sanitarios
« Puntos de espera
« Sustancias involucradas. Fichas de Primeros Auxilios
- Salud Publica
« Escenarios accidentales/Riesgos principales/ Sustancias involucradas
« Puntos de espera
« Puntos de evaluacion
» Medicion de gases y vapores toxicos
- Grupos de Seguridad
» Megafonia

« Avisos a la poblacién

11.2.3. Informacidn a la Poblacién

El conocimiento, por parte de la poblacion, del Plan de Emergencia en general, y de las medidas de proteccion personal
en particular, constituyen un complemento indispensable a las medidas adoptadas en el Plan de Emergencia Exterior.
Por esta razdn, y con el fin de familiarizarse con las mismas y facilitar la aplicacién de otras medidas de proteccion, es
fundamental que la poblacion afectada tenga un conocimiento suficiente del PEE y de las actitudes que debe adoptar

ante avisos de emergencia.
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En este sentido la Direccion de Atencién de Emergencias y Meteorologia, con la colaboracion de MOMENTIVE
SPECIALTY CHEMICALS IBERICA S.A. en Lantarén (segtn lo dispuesto en el Articulo 13 del Real Decreto 1254/1999),

facilitar a la poblacion la informacion referida en el Anexo V del citado Real Decreto.

Los datos para elaborar dicha informacion referida a la planta de MOMENTIVE SPECIALTY CHEMICALS IBERICA S.A.

en Lantardn son:

INFORMACION A FACILITAR A LA POBLACION

Identificacion y Direccion de la Empresa
- MOMENTIVE SPECIALTY CHEMICALS IBERICA S.A.
- Poligono Industrial de Lantaron.
- 01213 LANTARON

Persona que facilita |a Informacion

- Director de Fabrica/Responsable de Seguridad, Salud y Medio Ambiente.

Cumplimiento del Real Decreto 1254/1999

La planta de MOMENTIVE SPECIALTY CHEMICALS IBERICA S.A. en Lantaron estd sujeta a las disposiciones
reglamentarias del Real Decreto 1254/1999, de 16 de julio, por el que se aprueban medidas de control de los riesgos
inherentes a los accidentes graves en los que intervengan sustancias peligrosas. En virtud de lo indicado en el apartado 1

del articulo 9 de esta normativa, la empresa ha entregado a la Autoridad Competente el Informe de Seguridad preceptivo.

Actividad de la Empresa
Las actividades que se llevan a cabo en la planta de MOMENTIVE SPECIALTY CHEMICALS IBERICA S.A. en Lantardn son:
- Fabricacion de resinas liquidas.

- Formaldehido.

Sustancias que pueden dar lugar a un Accidente Grave

En el proceso de fabricacion se emplean una serie de sustancias (fenol, formol, metanol, alcohol furfurilico, butanol, acido

sulfurico, etc.); sin embargo, dadas las caracteristicas y cantidades de estas sustancias, de los analisis de riesgos llevados a

cabo se deduce que Unicamente se pueden producir accidentes graves (con efectos en el exterior de la planta), en accidentes

concretos en los que estén involucrados los siguientes sustancias:
- Fenol
- Formol

- Metanol
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INFORMACION A FACILITAR A LA POBLACION

Accidentes Graves Posibles vy sus Posibles Efectos

Las posibles situaciones que pueden dar lugar a accidentes graves con efectos en el exterior son:
- Fuga de formol por rotura de tuberia en depésito
- Fuga de fenol por rotura de tuberia en depésito

- Explosion de nube de metanol por fuga en el depésito

Estos accidentes pueden dan lugar a sobrepresiones (en el caso de explosion), a concentraciones toxicas (en el
caso de fugas de productos tdxicos), con efectos potenciales sobre las personas, los bienes y el medio ambiente. En

funcion de la concentracion de gas o de la sobrepresion esperada, se han definido dos zonas de actuacion: Zona de

Intervencion (Z.1.) y Zona de Alerta (Z.A.). Los valores que definen estas zonas y sus efectos son:

CONCENTRACION TOXICA

Valor
Concentracio
n Bienes Personas Medio Ambiente
AEGL -2, No sintomas graves o efectos reversibles
ERPGL-2 (exposici6n < 30 min.)
AEGL-1,
ERPGL-1

Dafios Esperados

Efectos menores en grupos sensibles

Alerta e Informacién a la Poblacién en caso de Accidente Grave

Ante una situacion accidental en la planta que pudiera dar lugar a los accidentes graves arriba indicados, se alertara
e informara a la poblacidn a través de las autoridades. Los medios previstos para la alerta e informacion a la
poblacién son:
- Avisos directos, mediante megafonia fija instalada , 0 mediante megafonia llevados a cabo por la Policia
municipal o la Ertzaintza

- Medios de comunicacion social (television y radio).
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INFORMACION A FACILITAR A LA POBLACION

Medidas a Adoptar por la Poblacién en caso de Emergencia en la Planta

Para los accidentes graves posibles en la planta, las medidas a adoptar por la poblacién seran, en funcién de las

caracteristicas de la situacion accidental, su evolucion y la proximidad a la planta:

- Confinamiento

- Alejamiento

Las instrucciones basicas de confinamiento o alejamiento son:

INSTRUCCIONES DE CONFINAMIENTO Y AUTOPROTECCION

SIESTAEN LA CALLE, PROTEJASE LAS VIAS RESPIRATORIAS CON PANUELOS O TRAPOS Y BUSQUE REFUGIO

CIERRE PUERTAS Y VENTANAS (BAJE LAS PERSIANAS S| ES POSIBLE) Y ALEJESE DE ELLAS. SI ES NECESARIO, COLOQUE
TRAPOS HUMEDOS EN LAS RENDIJAS. NO UTILIZAR APARATOS DE VENTILACION EXTERIOR.

EVITE LOS PUNTOS BAJOS DE LAS EDIFICACIONES (SOTANOS, GARAJES, ETC.). SI ES POSIBLE, SUBIR A LOS PISOS MAS
ALTOS.

NO SE DIRIJA A LA ESCUELA A BUSCAR A SUS HIJOS. SUS RESPONSABLES HABRAN SIDO INFORMADOS SOBRE LAS
MEDIDAS A ADOPTAR.

NO USE EL TELEFONO, SALVO QUE SEA ESTRICTAMENTE NECESARIO.

ESCUCHAR LAS EMISORAS DE RADIO LOCALES Y SEGUIR LAS INSTRUCCIONES Y RECOMENDACIONES QUE IRAN DANDO
LAS AUTORIDADES

INSTRUCCIONES DE ALEJAMIENTO Y REFUGIO

EN CASO DE QUE SEA NECESARIO EL ALEJAMIENTO Y REFUGIO, SE INFORMARA (MEDIANTE AVISOS DIRECTOS O A
TRAVES DE LOS MEDIOS DE COMUNICACION), DEL DESTINO Y TRAYECTO A SEGUIR.
SE SEGUIRAN LAS SIGUIENTES INSTRUCCIONES:

DURANTE EL TRAYECTO, PROTEJASE LAS VIAS RESPIRATORIAS CON PANUELOS O TRAPOS Y BUSQUE REFUGIO

UNA VEZ QUE LLEGUE A SU DESTINO, BUSQUE REFUGIO EN EL INTERIOR DE UN LOCAL O EDIFICIO Y CIERRE LAS
VENTANAS Y PUERTAS

NO SE DIRIJA A LA ESCUELA A BUSCAR A SUS HIJOS. SUS RESPONSABLES HABRAN SIDO INFORMADOS SOBRE LAS
MEDIDAS A ADOPTAR.

NO USE EL TELEFONO, SALVO QUE SEA ESTRICTAMENTE NECESARIO.

ESCUCHAR LAS EMISORAS DE RADIO LOCALES Y SEGUIR LAS INSTRUCCIONES Y RECOMENDACIONES QUE IRAN DANDO
LAS AUTORIDADES
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INFORMACION A FACILITAR A LA POBLACION

Actuacién de la Planta en caso de Accidentes Graves

En virtud de las obligaciones indicadas en el Real Decreto 1254/1999, en caso de accidente grave, la planta esta
obligada a:
Tomar las medidas adecuadas en la planta para limitar al maximo sus efectos.

Entrar en contacto con los servicios de emergencia exteriores

Las actuaciones de intervencion en la propia planta y la comunicacion a las Autoridades Competentes estan

recogidas en un Plan de Emergencia Interior.

Plan de Emergencia Exterior

La Direccion de Atencidon de Emergencias y Meteorologia del Gobierno Vasco ha desarrollado un Plan de
Emergencia Exterior especifico para los accidentes en la planta de MOMENTIVE SPECIALTY CHEMICALS

IBERICA S.A. en Lantardn, en el que se articula la organizacion y los recursos necesarios para hacer frente las

situaciones de emergencia que puedan tener alguna repercusion fuera de los limites de la propia planta, afectando

al entorno de la misma.

Este Plan de Emergencia Exterior incluye las instrucciones concretas de actuacion de los servicios de emergencia,

asi como las consignas formuladas por dichos servicios en el momento de producirse la emergencia.

Informacién Adicional

Para conseguir informacion adicional;
Pagina web: www.euskadi.net/112
Teléfono: 945 06 44 51
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La informacidn se revisard al menos cada tres afios y, en todo caso, cuando se den algunos de los supuestos de
modificacion contenidos en el articulo 10 del R.D. 1254/1999. La informacién estara a disposicion del pablico de forma

permanente.

El folleto informativo debera estar constituido por un material y tener un formato tal que pueda ser faciimente
conservable por la poblacion. Contendra indicaciones explicitas acerca de la necesidad de mantenerse en un lugar de

facil consulta en caso de necesidad.

Las indicaciones seran claras y concisas, evitdndose los tecnicismos y las frases excesivamente largas o complejas. De

hecho, las instrucciones deberan estar redactadas a modo de consignas faciles de recordar.

El folleto informativo se acompafiard de una carta en la que se expliquen los propdsitos de la informacién que se quiere
facilitar y se solicite la colaboracion del destinatario. La mencionada carta estara firmada por la Direccion del PEE y por

el Alcalde de la localidad.

Como apoyo a la informacidn escrita, se organizara, entre otros, los siguientes actos:
- Charlas y conferencias sobre los objetivos y medios del PEE
- Demostracion de acciones de proteccion personal

- Informacién cada vez que se produzca una activacion del PEE, sea real o simulada.
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12. MANTENIMIENTO Y MEJORA DEL PLAN DE EMERGENCIA EXTERIOR

12.1. RESPONSABILIDADES

La Direccion del Plan de Proteccion Civil de Euskadi (LABI) promovera las actuaciones necesarias para el
mantenimiento y mejora del Plan de Emergencia Exterior de la planta de MOMENTIVE SPECIALTY CHEMICALS
IBERICA S.A. en Lantaron

12.2. ACTUACIONES DE MANTENIMIENTO Y MEJORA DEL PLAN

Las actuaciones de mantenimiento y mejora del Plan de Emergencia Exterior de la planta de MOMENTIVE SPECIALTY
CHEMICALS IBERICA S.A. en Lantarén se clasifican en:

- Comprobaciones Periddicas de los Equipos

- Ejercicios de Adiestramiento

- Simulacros

- Evaluacion de la Eficacia de la Informacion a la Poblacion

- Revisiones del PEE y Control de Distribucion del mismo

12.2.1. Comprobaciones Periédicas de los Equipos

Para verificar el perfecto estado de uso de los equipos especificos adscritos al PEE se llevaran mensualmente

verificaciones operativas de los siguientes equipos:

- Explosimetros

- Equipos de medida de sustancias toxicas o nocivas (tubos colorimétricos/sensores electroquimicos)
El personal a cuyo uso se destina el equipo comprobado (Servicios de Extincidn y Salvamento y Salud Publica) es
responsable de realizar la verificacidn operativa, asi como el mantenimiento de un registro en el que se hara constar las

comprobaciones efectuadas y cualquier incidencia que se haya producido en ellas.

12.2.2. Ejercicios de Adiestramiento

Los ejercicios de adiestramiento tienen por objeto asegurar la formacion llevada a cabo durante la fase de implantacion
del plan familiarizando a los participantes en el PEE con los equipos y técnicas que deben utilizar en caso de accidente

grave.

MOMENTIVE SPECIALTY CHEMICALS IBERICA S.A. Lantaron, diciembre 2012, ,87/93




La formacién y los ejercicios de adiestramiento periddicos de los equipos y técnicas especificas a utilizar en el Plan de
Emergencia Exterior estaran incluidos dentro de los planes anuales de formacién y adiestramiento generales de los

diferentes Grupos de Accion.

En particular, se deberan incluir los siguientes ejercicios de adiestramiento:
- Simulacién de Intervencién en accidentes con sustancias inflamables

- Simulacion de Intervencién en accidentes con sustancias toxicas

12.2.3. Simulacros

Un simulacro consistira en la activacion simulada del PEE en su totalidad con objeto de evaluar la operatividad del PEE,
respecto a las prestaciones previstas y tomar las medidas correctoras pertinentes o revisar la operatividad del PEE, si
fuese necesario. En particular, se trata de comprobar tanto en lo que respecta al material como al personal:

- Funcionamiento y efectividad de los sistemas de avisos a la poblacion y transmisiones

- Larapidez de respuesta de los Grupos de Accion y de la aplicacion de las medidas de proteccion

- El funcionamiento (en condiciones ficticias) de las medidas de proteccion y una primera evaluacion de su

eficacia.

Se llevaran a cabo simulacros para cada revision del PEE, no superando en 3 afios el tiempo transcurrido entre dos

simulacros.

El procedimiento para la ejecucion y evaluacion de los simulacros es el siguiente:

%* Preparacion y Desarrollo

Se elegira con antelacion un accidente de los previstos en el Apartado 4 del Plan de Emergencia Exterior,
estableciéndose una “Lista de Comprobacién” para la evaluacion de la eficacia del simulacro. En la Lista se fijaran

el desarrollo del accidente, los lugares, las personas y los medios con los que cada Grupo debera acudir.

La Lista de Comprobacidn debera contener la informacion minima para poder evaluar los siguientes extremos:
- Personas que han sido alertadas
- Tiempo necesario par la constitucion de los Grupos de Accién
- Tiempo requerido para la operatividad del sistema de apoyo y de determinacion de las zonas afectadas y
medios necesarios
- Personal y medios que acuden al escenario
- Tiempo de llegada al escenario del supuesto accidente de cada una de las unidades movilizadas.

- Tiempo de formacion del Consejo Asesor.
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En la determinacion de los tiempos de llegada y medios minimos necesarios se tendran en cuenta, en cada caso, los
siguientes factores:

- Lanaturaleza del accidente

- Lasdistancias entre el escenario del simulado accidente y los cuarteles generales de las unidades movilizadas

- Diay hora ala que se produzca el simulacro

Los tiempos se entenderan contabilizados desde el momento en que el Grupo o Servicio sea alertado.

En el dia y hora sefialados, el Director del Plan de Emergencia de la planta, procedera a la notificacion del accidente. En
esta notificacion hara uso del “Protocolo de Comunicacion” previsto en el Apartado 7, anteponiéndose la expresion. “Se

trata de un simulacro”. A partir de este momento, el PEE se considerara activado a los efectos del simulacro.

Cada grupo se incorporara a los lugares sefialados, simulando en cada momento la actuacion prevista para el accidente
sefialado. Asimismo, elaborara en tiempo real un informe donde se registraran los tiempos de inicio y terminacion de
cada operacion o etapa, incluyendo el de partida de los puntos de origen, asi como las incidencias a que hubiera lugar,

con la firma y hora de la misma da cada responsable.

En cada punto donde deba tener lugar una actuacion relacionada con el simulacro se encontrara un observador
designado. Este sera responsable de controlar los tiempos de llegada de las unidades designadas, asi como de los
medios necesarios. El observador realizara un informe en el que consignaran los tiempos de llegada de cada una de las

unidades, asi como los medios de que disponen.

Un punto muy importante del simulacro lo constituye la verificacion de la operatividad real de las vias de comunicacion
entre los distintos Grupos de Accidn. Esto es particularmente importante en las primeras fases del simulacro, cuando la
calidad de la informacién de que se dispone es baja y el tiempo es un factor critico. Por este motivo, la cadena de
comunicaciones entre la planta de MOMENTIVE SPECIALTY CHEMICALS IBERICA S.A. en Lantarén, el CECOP y los
distintos Grupos de Accién sera objeto de atencion preferente en la evaluacién de simulacros.

* Evaluacion del Simulacro

Una vez terminado el simulacro, el Consejo Asesor comparara la informacion recibida de los distintos grupos de
Accion y de los observadores destacados en los distintos puntos con la secuencia, caracteristicas y desarrollo de

las medidas tomadas.

La evaluacion de la eficacia de los Grupos de Accion se efectuara de acuerdo con las prestaciones minimas
requeridas en el guion del simulacro. No se seguira un criterio de puntuaciones, sino de fallos respecto al objetivo
previsto, siendo el 6ptimo que no haya fallos. Se define como fallo toda aquella situacién en la que no se verifica

algunos de los requisitos especificados en el guion del simulacro (por ejemplo, llegada con retraso, sin los equipos
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adecuados, etc.). En caso de que se produzca mas de una de tales circunstancias se contabilizara el nimero de

fallos correspondiente.

El éxito total del simulacro corresponderia a la presencia de los medios humanos y materiales previstos, en

condiciones adecuadas de funcionamiento, en el lugar prefijado, a la hora prevista, para cada etapa de su labor.

Los fallos en cualquiera de las etapas de estos objetivos, se analizaran y la experiencia se incorporara a las

normas de operatividad del Grupo correspondiente, para sea objeto de especial atencidn en el préximo simulacro.

Si algun simulacro resultase muy deficiente por causas climatologicas o de cualquier otra especie, se repetira en

condiciones lo méas parecidas posible a las de la primera oportunidad tan pronto como sea posible.

12.2.4. Evaluacion de la Eficacia de la Informacién a la Poblacion

Para verificar la eficacia de las campafas de sensibilizacidn entre la poblacién, se realizard una evaluacién con el
objetivo de mejorar posteriores campafias. Esto (ltimo cuando del resultado de la evaluacién se deduzca que la

campafia no ha cumplido sus objetivos.

12.2.5. Revisiones del PEE y Control de su Distribucién

Para asegurar la permanente actualizacion de la operatividad y eficacia del Plan, se llevaran a cabo las siguientes
actividades:
- Mantener permanentemente actualizada la designacién de los componentes del Consejo Asesor y Gabinete
de Informacion y modo de localizacién de los mismos.
- Mantener permanentemente actualizada la designacion de los mandos (y sus sustitutos), componentes y
medios que constituyen los Grupos de Accién y los sistemas para su movilizacion.
- Mantener permanentemente actualizada las fichas de mercancias peligrosas susceptibles de encontrarse en la
planta de MOMENTIVE SPECIALTY CHEMICALS IBERICA S.A. en Lantar6n para un mejor conocimiento de
las mismas y la actuacion frente a dichas sustancias.

- Actualizar el inventario de medios especificos disponibles para el Grupo de Intervencién y el Grupo Sanitario.

Por otro lado, el Plan se revisara atendiendo a las siguientes circunstancias:
- Como méximo cada tres afios.
- Con anterioridad a los tres afios, si se da alguna de las siguientes circunstancias:
- Sise producen modificaciones en la planta de MOMENTIVE SPECIALTY CHEMICALS IBERICA S.A. en
Lantardn que modifican los riesgos.
» Si se producen alteraciones en los servicios intervinientes que alteran sustancialmente la eficacia de la
aplicacion del Plan.

+ Cuando asi lo aconsejen los resultados de los ejercicios y simulacros.
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» Cuando lo aconseje la evaluacion de las tendencias en evaluar y combatir accidentes graves

Para ello, se contara con la informacién contenida en el Informe de Seguridad y en el Plan de Emergencia Interior que la
empresa revisard y actualizard como minimo cada 5 y 3 afios respectivamente, 0 a peticion de la autoridad competente
o cuando se lleve a cabo una modificacidn en las instalaciones que pueda tener consecuencias importantes en los

riesgos de accidente grave.
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13. INTERRELACION DEL PEE CON LOS PLANES DE ACTUACION MUNICIPALES

El Plan de Emergencia Municipal de Lantarén forma parte del Plan de Emergencia Exterior de la planta de MOMENTIVE
SPECIALTY CHEMICALS IBERICA S.A. en Lantaron

En dicho plan se consideran, entre los riesgos industriales, las instalaciones de la planta de MOMENTIVE SPECIALTY
CHEMICALS IBERICA S.A. en Lantardn, para cuyas emergencias se definen las actuaciones y los cargos designados

para llevarlas a cabo:

Notificacion de las Emergencias
Activado el Plan de Emergencia Exterior de la planta de MOMENTIVE SPECIALTY CHEMICALS IBERICA S.A. en

Lantardn, se notificara dicha activacion a través del CECOP de forma inmediata al Ayuntamiento de Lantardn.

Actuaciones Municipales

Los recursos asignados al Plan de Emergencia Municipal se integran en los Grupos de Accién de este Plan para

hacer frente a las emergencias, siendo las funciones basicas de los recursos municipales:

» Apoyo a las tareas del Grupo Logistico (organizacion de medios de transporte, llamada a centros de acogida
de evacuados, etc.)

+ Apoyo al Grupo de Seguridad (apoyo a la difusidn de avisos a la poblacion p.e.).
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ANEXO - PLANOS

Plano de planta

Mapa de entorno
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